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' ."ALI VESTE?

deljo éna sv. mada za Narofnis
§ ke magih listov in sploh vse,
ki na katerikoli natin delajo za
njxh prospeh? \

da se tu v naii. cerkvi- sv. Ste- '
| fana v Chicagi bere vsako ne-

.
ANTON GORNIK
SLOVENSKI MESAR

‘porocam svejo mesnico. Nn;?obh
blage. Nizke cene.

Tower,

Rojakom v Tewer in Soudan, Minn., pli-

anuots

» nih povestih in poducnih ¢lankih,

'_rJ«: DNI IZIDE PRVA STEVILKA NASEGA
NOVEGA LISTA °

“ST. FRANCIS” .

v ‘angles¢ini. Ta list bo eden izmed majbolj popularnih kato-
liskih listoy 'v. Ameriki, ki bo posebno zanimiv po svojih kras-
NajznamenitejSi ameriski
pisatelji-in pisateljice so nam _zagotovi{i-' svoje sodelovanje.
Posebno bo Zanimiva prva stevilka, ‘katero bi moral wvsak
amerijski Slovenec precitati in jo, potem dati dalje svojim ame-
kanskim' prijateljem in znancem.

‘ST. FRANCIS MAGAZINE bo popolnoma v moder-
nem duhu pisan in urejevan list in‘smo prepricanja, da se bo
priljubil vsakemu, kdor ga ho dobil v roke.

Veliko nalogo ima ta list,.da bo seznanil nase samo an-
glesko govorece sodrzavljane, posebno katolike z nami Slo-
vani. Koliko so na primer nasi slovenski pijonirji
dili za katoliSko cerkev v Ameriki, za civilizacijo Indijancev
i. t. d. Koliko Amerikancev. ve za to? Kako malo!

Imamo velike potrebe, katerim bo mogoce odpomoéi sa-
mo s pomocjo vseh Amer. katolikov! Pred vsem pozidava
kolegija in semeniSca, kjer se bodo slovenski katoliski mlade-
ni¢i izobrazevali za duhovski in redovni stan. Kdor se naroci
na list “St. Francis Magazine”, naredi za to veliko dobro delo
tudi v tem.

Zato starisi narocite takoj list “St. Francis Magazine!”

Naroéniki lista Ave Maria, takoj na delo in vsak naj sku-
sa nabirati naroc¢nike med Amerikanci za ta list.

St. Francis Magazine stane $3.00 na leto ali $5.00 za dve
leti,

Kdor poslje narocnino za dve leti naprej dobi posebno

narc-

. nagrado,

NAROCA SE:

“ST, FRANCIS MAGAZINE”
1849 West 22nd Street
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SE PAR STO 1ZTISOV ™"
KOLEDARIJA
Ave Maria

; &49' leto 1924
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imamo:Nezalogi. Kdor ga Se nima, in

ponj, sicer bo prepozno.
Zveselite svojce v stari domovini
s koledarjem ‘‘Ave Maria’”; v domo-
vini. namre¢ radi slabih rz'lzmcr"'ni-
maju tako lepih in velikih koledar-
jev, kakorspred vojno. Ave Maria
koledar je najveéji in najlepsi slo-
venski koledar kar se jih je sploh
tiskalo.
Cena s50c., za Evropo 75¢.
Naroci se pri:

“AVE MARIA”
1852 W. 22nd Pl Chicago, Il
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Druzinska pratika

za prestopno leto 1924,
cena 15¢.,
se dobi v zalogi lcnji(;'m'nc,
“EDINOST”,
1849 West 22nd St,,

Chxcago, Ill. .




Narofaina sa celo leto za Ameriko $s.98. Za Evropo $s.80.
Nareiaina za pol leta za Amerike $x.5a

List v obrambo sv. vere med amerilkimi Slovenci

LETO (Vol.) XVL

STEV. (No.) 1. JANUARY, 1st 1924.

ROJAKOM SIROM AMERIKE.

DRAGI ROJAKI: —

Danes Vam imam nekaj posebno vaznega
razodeti, vaznega za nas, Se bolj vaznega za
Vas. Odkritosréno Vam hocem razodeti, da si
boste povsem na jasnem, za kaj gre. Odkrito-
srénost in jasnost se mi zdite tim bolj na mestu,
ker vem, da so o nas precej razsirjeni nekaki
predsodki, ki jih je treba razbliniti, ée ho¢emo
da bo to, kar Vam imam povedati, naslo pravi
odmev.

Kakor veste, dragi rojaki, smo mi sloven-
ski franéiskani zasedli mej Vami nekaj Zupnij.
A ne mislite, da smo zato prisli za Vami v Ame-
riko, da bi bili Vasi Zupniki. Odlo¢no ne! To ni
na$§ poklie, vsaj prvotni in prvi ne. Ce smo to
storili, smo storili na ljubo tukajsnim Skofom,
ki so bili in so Se v veliki zadregi glede narodne
duhové¢ine. Toda po praviei Vam povem, da se
raztreseni in raztepeni po malih Zupnijah, po
eden, ali kveéjemu po dva, vedno bolj éutimo
kakor riba izven vode. Nekako odrezani se zdi-
mo od mogoénega in soénatega debla svojega
reda.

Mi smo redovniki, Kot taki smo v prvi vrsti
poklicani, da po samostanih, s strogo samostan-
skim zivljenjem, kot nekake vestalke sv. cerkve
¢uvamo in neprestano netimo ogenj najvisjega
kr§¢anskega idealizma, ki obstoji v popolnosti
evangeljskih svetov. Siroki svet, v katerega so
nas razmere vrgle, pa nudi za ta vzviSeni vzor

jako slabo oporo. Kajti po malih zupnijah, kjer
je samo eden, ali kve¢jemu dva, pri najboljsi
volji ni mogoce uvesti strogo samostanskega
zivljenia, ki bi nas dvigalo k nasemu stanovske-
mu cilju, po katerem stremiti smo se slovesno
zaobljubili in je na§ prvi, glavni namen. Zupni-
je, zlasti male Zupnije, so nam pri zasledovanju
nasega prvega, stanovskega cilja bolj v spodti-
ko. kot v spodbudo.

Mi smo franciSkani. Kot taki res da nismo
navezani samo na samostanske celice. Nas red
namre¢ ni zgolj premisljevavni red. Sv. Franéi-
Sek, nas redovni vstanovitelj, se je po dolgem
kolebanju odloé¢il za meSano samostansko ziv-
ljenje. Njegov zivljenski program je bil: “Non
¢ibi soli vivere sed aliis proficere, Dei zelo duc-
tus. Ne samo sebi Ziveti, ampak tudi drugim ko-
ristiti, gnan od boZje ljubezni.” To je in mora
biti tudi nas zivljenski program. Kot taki ima-
mo tedaj dva cilja: Prvi, splosno redovniski,
kr§é¢ansko-redovniska popolnost, drugi, misijon-
sko delo za bliZznjega. A ta drugi cilj mora biti
prvemu vedno podrejen, ga mora podpirati, ne
pa ovirati. Vse kar dosego prvega bolj ovira
kot jo podpira, je proti vzorom nasega reda.
Osamljeno Zivljenje po Zupnijah je, kakor pove-
dano, dosegi naSega prvega cilja bolj ovira kot
podpora, tedaj bolj zlo, dasi véasih zalibog po-
trebno zlo.

Na$ drugi cilj so misijoni, ali notranji, ali
zunanji, ali mej rojaki ali mej pagani. Franéi-
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Skanski red’ sicer ne nosi zunanje firme misi-
jonskega reda, kakor veé¢ novejsih redovnih kon-
gregacij. Kljub temu je od pocetka sem do da-
nes, vedno zavzemal eno prvih mest, tako na no-
tranjem, kakor tudi na zunanjem misijonskem
polju. Po izkazu najnovejSe zunanje-misijonske
statistike, je glede Stevila misijonarjev izmej
vseh na prvem mestu. To je tedaj nas drugi cilj,
s prvim popolnoma v skladu. Ako se ga zaveda-
mo in stremimo za njim, smo na mestu, smo ce-
li franéiSkani. Ako ne, se moramo ¢im prej na
novo orientirati, kreniti v drugo smer, proti
njemu, ne od njego prod.

Smo se pa tega svojega zvanja slovenski
franéiskani v Ameriki doslej tudi res zavedali?
Kot celota, ki je nositeljica tradieij reda, lahko
z mirno vestjo recem da. Drugo, vaznejSe vpra-
Sanje je, ¢e smo temu zvanju primerno tudi
ravnali. Glede tega ne morem na celi ¢rti reéi
da. Deloma da, deloma ne. Glede modernega mi-
sijonarjenja, potom katoliSkega tiska, si ne de-
lamo nikakih oéitkov, v tem oziru nam ni treba
nove orientacije. To nam mora vsak priznati.
Na tem misijonskem polju smo storili veé, ka-
kor snio hili dolZni, ker smo delali in Se delamo
preko svojih skromnih modi.

Osebno pa doslej nasemu ljudstvu res nis-
mo bili to, kar bi mu po svojem drugem pokli-
cu morali biti, misijonarji z Zivo besedo Sirom
slovenskih naselbin. Kadar smo mogli, in koli-
kor nas je moglo, smo se sicer vedno radi odzva-
li vabilom, ¢eravno smo vedeli, da bo doma vsa-
cega manjkalo in smo morali za nedelje sami po-
mo¢i iskati. Da v tem oziru nismo mogli veé sto-
riti, kakor smo, nismo bili krivi sami, temveé
razmere, v katere smo bili vrzeni. Leto za letom
smo se tolaZzili, da se bodo zboljsale in nam omo-
gocile, da pohitimo Se za drugim svojim vzorom,
da skoraj postanemo tudi zivi misijonarji po
vseh slovenskih naselbinah, kamor nas bodo
klicali. To upanje nam je vsakokrat na novo
vsplamtelo, ko nam je kedo nasih starokrajskih
sobratov pisal: Jaz bi tudi rad prisel v Ameriko.
A komaj smo ga dobili sem, je Ze prisla kaka
pros$nja odkod: Ali imate koga na razpolago?
Ta in ta Zupnija je prazna. Nobenega duhovni-
ka nimam, ki bi bil zmoZen vaSega jezika. Pos-
ljite mi enega. Prevzemite Zupnijo. — Verjemi-
te mi, da vsaj mene vedno srce boli, kadarkoli

dobim kako tako prosnjo. Na eni strani je tez-
ko odreci, ker vem, da je potreba, na drugi stra-
ni je Se tezje ugoditi, ker vem, da je usliSanje
vsake take prosnje korak od nasSega cilja proc.

V takih Zalostnih razmerah nam ni kazalo
druzega, kakor zamasiti usesa vsem takim pros-
njam in zaklicati: Naprej za vzori, brez katerih
svojemu narodu nikoli ne bomo to, kar bi mu
morali biti! In tako smo storili. Sklenili smo, da
kar najprej vstanovimo svoj kolegij in samo-
stan ob njem. V samostanu se bomo potom ure-
jenega samostanskega Zivljenja lazje dvigali k
svojemu prvemu cilju, kr&¢ansko-redovniski po-
polnosti. V kolegiju pa bomo vzgajali narodni
redovniski in duhovniski naraséaj. Redovniski
naras¢aj nam bo omogocil uresni¢iti nas misi-
jonski vzor za celo Ameriko, duhovniski nara-
S¢aj bo pa masil vrzeli po Zupnijah, da jih ne bo
treba nam, ki nismo v prvi vrsti za to poklica-
ni. Skusnje, ki smo si jih pridobili kot apostoli
katoliSkega tiska, so nas k temu prisilile.

Dan za dnem dobivamo iz nasih Stevilnih
malih naselbin Sirom Amerike razna jobovska
porocila te-le ali podobne vsebine: Pri nas se
ne da dosti narediti za vase lepe liste. Par dru-
zin nas je katoli§kih, drugo je vse rdece. Ne ¢u-
dite se! Rdeéi agitatorji prilezejo v vsako, Se
tako majhno naselbino, oznanjat svoj rdeci e-
vangelij. Mi pa Ze pol leta prej pisarimo in pi-
sarimo na vse strani, da bi nas priSel kak slo-
venski duhovnik za veliko no¢ obiskat, pa ga
véasih ve¢ let ne dobimo. — To je gola resnica.
Seveda ni tega kriva zanikernost duhovnikov,
ampak pomanjkanje. Mi, kakor receno, se vsa-
ko leto odzovemo vabilom, a ne moremo vsem
naselbinam kaj, ker nas je premalo in imamo §q
druge obveznosti, ki smo jih sprejeli. Ker
pa vemo, da je to nas drugi stanovski poklic,
zato smo se odloé¢ili, da zacénemo s samo-
stanoni in kolegijem. Kolegij nam bo dal misi-
jonarjev, ki bodo v samostanu vedno na razpo-
lago, kadarkoli nas bo zapuséeno ljudstvo po na-
selbinah potrebovalo, da mu dufo zopet prive-
Zemo na Boga in tako obvarujemo pred rdec¢imi
volkovi,

Sicer so pa misijonarjev potrebne tudi na-
Se organizirane Zupnije, ki imajo svojega du-
hovnika. Se tako vnet dusni pastir in dober pri-
digar, postane ljudstvu polagoma vsakdanji.
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To cut1 sam in ¢uti ljudstvo. Oba si zehta za iz-

redne prilike: misijon, obnovljenje misijona,
.'stmdeseturno poboznost itd. druzega. Mi dobi-
vamo na kupe proSnja sledede ali sliéne vsebi-
ne: Misijon bi rad imel, obnovljenje misijona,
CeScenje, ali imate koga na razpolago? — Niti
polovico teh prosnja pri najboljsi volji ne mo-
remo uslisati. Ko bomo v lastnem narodnem ko-
legiju vzgojili zadostno Stevilo misijonarjev, ki
bodo samo temu poklicu ziveli, nam ne ho ve¢
‘treba na take prosnje s tezkim srcem odgovar-
jati: Ne moremo!

To je mogoce doseéi le potom nar odﬁega
kolegija. Tujerodnih kolegijev te vrste nam ne
maana A koliko slovenske mladine $tudira v

njih in se pripravlja za duhovski stan? Mi jo

imamo Se najve¢ po kolegijih nasih tujerodnih
bratov, zlasti nemskih. V dobrih Solah so in dob-
rih rokah. Toda kar mi kdo piSe, mi piSe
navadno anglesko. Jezik mu dela tezave. Kje se
naj ga neki nauci! Nasa narodna dusa, katero
poznati je velikega pomena za misijonarja, mu
je 8 sedmimi pecati zapecatena knjiga. Bo li
“mogel biti tak, ko kon¢a svoje Studije, misijo-
nar mej naSim narodom? Ni mogoce! Ce jih te-
daj ho¢emo imeti in imeti jih moramo, si jih
.bo treba v lastnem narodnem kolegiju vzgojiti,
- v katerem se bodo sicer v ameriSkem duhu iz-
obrazevali, a tudi v narodnem, vsaj toliko, da
bodo mogli biti kos svoji nalogi kot narodni mi-
- sijonarji.

A Se druga poroéila dobivamo mi iz nasel-
bin. Zdaj pride od tod, zdaj od tam kaka pros-
‘nja: Lastno zupnijo bi si radi vstanovili. Toliko
in toliko slovenskih druzin nas je. Vse je navdu-
Seno za to. Povejte, kaj nam je storiti! Kaj jim
moremo druzega odgovoriti; kakor: Pois¢ite si
duhovnika, ker brez njega ne morete nic¢esar in
nikamor. Dober svet, Zalibog, da v danih raz-
merah navadno neizvedljiv, ker jim ne moremo
povedati, kje ga naj iSc¢ejo. Danes tako prosijo
zupnijsko Se neorganizirani rojaki. Jutri jim
zna, slediti Ze ta ali ona organizirana slovenska
Zupnija, ker so duhovniski pogrebi pogostejsi
kot nove masSe. Skrajni ¢as je, da dobimo narod-
ni kolegij, v katerem se ne bo vzgajal samo re-
dovniski, ampak tudi duhovni8ki naraséaj. Na
. tej Sir8i podlagi ga nameravamo mi dvigniti.

Niti najmanj ne dvomimo, da ko ta svoj nacrt
izvedemo, se bodo nasi narodm duhovniski po-
klici podeseterili.

Ko smo te svoje nacrte pred vec¢imi vplivnimi
ameri§kimi Skofi razvili, so-jih z najvecjim vese-
ljem pozdravili. V svojih pismih jih blagoslav-
ljajo in nas spodbujajo, naj jih skusamo kar naj-
hitreje izvrsiti. Po njih opogumljeni smo sli ta-

‘koj na delo, ker nam itak enajsta ura bije. Na-

Sa misel ni ve¢ samo misel, tudi ne samo trden
sklep, ampak deloma Ze dejanje. Pred kratkim
smo sklenili kupno pogodbo za farmo, kjer bo-
mo zidali kolegij s samostanom. Farma lezi na
lepem kraju mej Chicago in Jolietom.

Prvi korak je narejen. Toda mej prvim in
zadnjim je Se dolga, trnjeva pot. Ne strasimo se
je .Namen je preplemenit, da bi nam pogum
klonil. Vse kar na$§ franciskanski komisarijat
premore, vsi prihranki, ves zasluZek nasih pa-
trov po Zupnijah, vse, prav vse bo Slo v ta na-
men. Toda kaj je to v primeri s tem, kar bo to
delo stalo! Kar si moremo mi na leto prihraniti,
je par tiso¢, da moremo poravnati stroske za
naSe Studente in klerike po tujih kolegijih. Veé
tiso¢ na leto nas stanejo.

Le s pomocJo ljudstva nam bo mogoce na-
¢ért izvesti in to tim prej, ¢im bolj in ¢im prej
bo ljudstvo razumelo velik pomen tega podjetja
za slovenski narod v Ameriki, ter se temu pri-
merno odzvalo naSemu klicu na pomoé. A ne
ra¢unamo samo na pomo¢ slovenskega naroda.
Preve¢ drzno bi bilo, samo z zaupanjem nanj
zapoceti tako delo. Na§ komisarijat sestoji iz
slovenskih, hrvatskih in slovaskih franéiskanov.
Kolegij, ki ga homo postavili bo za vse te tri na-
rode. Vsem hocemo dati misijonrjev, ker so jih
vsi potrebni. Zato bomo pa tudi vse mobilizirali,
da nam pomagajo. V ta namen za¢nemo z novim
letom izdajati za Slovake posebni nabozni list.
Pa tudi anglesko katolisko Ameriko bomo zain-
teresirali za to, potom angleSkega lista “St.
Franeis,” ki je te dni izSel.

Veliko dela, veliko Zrtev nas bo to stalo. A
veliki cilji so vredni velikih Zrtev. Trdno upa-
mo, da jih bo nasa katoliska javnost, zlasti slo-
vensko-hrvatsko-slovaska, kateri bo zapoceto
delo v prvi vrsti koristilo, znala ceniti in nam
ne bo odrekla svoje pomoéi. Sele ko bomo slo-
vensko-hrvatsko-slovaski franc¢ikani v Ameri-
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ki to dosegli, bomo lahko rekli, da smo svojim
dragim narodom dali to, kar smo mu v smislu
franciSkanskih vzorov dolzni dati.

Rojaki! Danes sem vam vso to nasSo in va-
o velevazno zadevo le nacelno razvil. Potrebno
se mi je zdelo, da veste za kaj gre. Ce sem s tem
spodbil kake Vase morebitne predsodke in po-

vo leto!

misleke proti zapoCetemu podjetju in Vas pri-
pravil do priznanja: Glej, glej, dobro nam hode-

jo, pomagajmo jim! sem zaenkrat dosegel kar

sem nameraval. Prihodnji¢ bom stopil pred Vas
s podrobnim’ naértom, kako nam lahko pomaga-
te, da éim prej izvrSimo, kar smo zapoceli. Pre-
pri¢an sem, da nas na$i upi, ki jih stavimo na
Vas, ne bodo osramotili.

Vsem in vsakemu posebej prav veselo no-

Rev. HUGO BREN, O. F. M.

provincijalni komisar

slovensko-hrvatsko-slovagkih franéiSkanov.

Raéuni in proracuni.
H. B.

V zarji let se delajo racuni in
proracuni. Ob vecerni zarji starega
leta racuni, ob jutranji zarji nove-
ga leta proracuni. Tudi mi smo ob
vecerni zarji starega leta malo pre-
gledali svoje lratune in ob jutra-
nji zarji novega leta napravili pro-
racun. A ne umejte nas napacno,
Ne predstavljajte si nas, kako
smo ob zatonu leta s slastjo Steli do-
larje preostanka in kako si belimo
glave, da bi jih v prihodnjem letu
pomnozili. Nam nase c€asnikarsko
delo ni v prvi vrsti “‘biznes,” ampak
apostolat dobrega tiska, kar nam
v smislu katoliskih nacel, za kate-
re se borimo, mora biti. Mi ne zi-
vimo od casnikarstva. Kdor al-
tarju sluzi, naj od altarja zivi. Tako
pravi sv. pismo. Tega se mi drzi-
mo. A ker vemo, da danes ne more
zvesto altarju sluziti, kdor ni ob-
enem apostol katoliSkega tiska, za-
to smo se posvetili tudi temu apo-
stolatu. Casnikarsko delo je za nas
misijonsko delo. Ko bi ne bilo, bi
mi ze zdavnaj odlozili peresa, ce
bi jih bili sploh kedaj v roko pri-
jeli. Zakaj nihée ne verjame, koli-
ko Zrtev, koliko truda nas to sta-
ne, ki bi ga nam samo radi kruha
ne bilo potreba. Prepri¢ani smo, da
nas je ravno to idealno pojmova-
nje casnikarstva vzdrZalo na povrs-
ju, ko so nas na vsak nacin hoteli
vtopiti, kakor nepotrebne macke. In

ne samo na povriju nas je vzdrza-

lo, ampak nam je celo od leta do
leta pomagalo do novega razmaha
in razcvita. S tem idealizmom sto-
pamo vy novo leto, v trdni nadi, da
bo Bog, za katerega v prvi vrsti
delamo, tudi v prihodnje z nami.
A zopet nismo sanjavi, predrzni
idealisti. Kakor clovek ne more
brez materialnih sredstey sluziti i-
dealom in stremiti za mjimi, tako
casopisje ne, najmanj tako, kakor
je nase, ki nima za seboj kake moc-
ne Jednote, ki bi v slucaju gmotnih
tezav segla v zep, privlekla ven per-
gisce dolarjev, z velikimi Stevilkami
in rekla: Na tu imate, ker ste ta-
ko nesebi¢no stali ma braniku za
nase verske svetinje, da ste pri tem
pozabili na vaso gmotno moc. Na-
vezani smo popolnoma sami nase.
Zato nam je zdrava pamet svetova-
la, da smo se na pragu leta malo
ustavili, obrnili za trenutek o¢i od
svojih vzorov za prihodnje leto in
se resno vpradali: Kako stojimo?
Ali smemo z utemeljnim zaupanjem
zaklicati: Naprej! do nadaljnih, Se
vzvisenejsih ciljev? In kaj so nam
raéuni na to odgovorili? Varali bi
sebe in druge, ko bi bahavo zatro-
hili v svet, da so nam rekli: Sijaj-
no stojite! Rad bi vedel, kateri a-
meriski slovenski ¢asopis, naj bo
nabozen ali politicen, je mogel pri
zakljuéku svojih racunov to reci.
Mislim, da nobeden. In ce kateri,
tistemu bo morda najprej zapel

mrtvaski Ameriski Slovenci
smo premajhni in glede casopisja,
0z. zanimanja zanje tudi premalen-
kostni, premalo prebujeni, da bi
kakemu uredniku ali upravniku pri-
voséili za Silvestrov vecer to ve-
selje. Noben bandit, ki bi pregledal
listo naro¢nikov tega ali onega na-
sega lista in imena njegovih stalnih
dopisnikov, bi menda ne imel poseb-
nih skusnjav, da bi vlomil v njegovo
blagajno. Kateri nasih casopisov se
sme postavljati z ve¢ kot 15.000 na-
ro¢nikov. Vecina jih ima pod, in Se
dale¢ pod 10.000. In dopisniki? Ve-
dno ista imena. Ostalo spi in brun-
da in zabavlja. Zato ni ¢uda, da urad-
niStva in upravnistva jadikujejo in
tarnajo, kako tezko rijejo naprej.
Ni cuda, da mi katolisko-misleci Se
danes nimamo svojega dnevnika.
Brez idnevnika pa tudi nabozno
casopisje ne more tako naprej, ka-
kor bi moralo. Katolidki dnevnik
je za nabozno casopisje to, kar je
bil Janez Krstnik za Kristusa. Oba
sta predhodnika. Kakor je Janez
Krstnik Kristusu pot pripravljal,
tako ga pripravlja katoliski dnev-
nik naboZnemu casopisju. Kljub te-
mu pa, da si mora nase nabozZno
casopisje samo utirati in ravnati pot
v katoliske hiSe, moramo priznati,
da si je Ave Maria v toliki meri
osvojila srca katolisko mislecih a-
meriskih Slovencey, da se ji ni tre-
ba bati krize. Seveda bi lahko Se

zZvon.
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mnogo bolje stala, ko bi se vsi, ki
pravijo, da so nasega prepricanja,
tega v polni meri zavedali, kar pa
nikakor ne moremo reéi. Dosti sla-
bo zhamenje bi bilo za nas, ko bi si
morali -priznati, da je samo kakih
Sest do sedem tiso¢ vernih ljudi
mej nami. Tega ne moremo verje-
ti. Radi pa verjamemo, da jih ni
dosti vec, ki bi se na celi ¢rti zave-
dali, kaj katolisko ptreépricanje da-
nes od njih zahteva, sicer bi imela
Ave Maria najmanj od petnajst do
dvajset tiso¢ narocnikov.

Glasnik P. S. J. se ni prijel, ali
vsaj ni vspeval, kakor bi bilo Zele-
ti. Imel je navdusene prijatelje, ki
so ga radi brali, ki so radi tega z
zalostjo sprejeli vest, da ga bomo s
prihodnjim letom opustili. Dobili
smo ve¢ bodrilnith pisem: Naprej!
Tudi zagotovila [podpore niso iz-
ostala. Toda take spodbude so las-
kave za urednika, ne pa za uprav-
nika. Temu posamezna zagotovila
podpore ne «dvignejo termometra
navdusenja za nadaljne delo in Zrt-
ve. Kaj tacega zmore le podvojeno
in potrojeno Stevilo naroénikov. Jaz
sem bil osebno vedno proti Glasni-
ku. Se razume, da ne radi njega.
ampak radi razmer. O, bi bil potre-
ben tak list. Ravno zdaj, ko nam je
sréne kulture po vzoru bozjega Sr-
ca tako krvavo potreba, bi bil naj-
bolj na mestu. Toda tla zanj Se ni-
S0 pripravna. Srce Jezusovo je za
nase, v resnicni kulturi srca tako
beraske case, zaenkrat Se previsok
vzor. Zato Glasnik niti v onih naj-
boljsih hisah, kamor zahaja
Maria, ni naSel tistega sprejema, ka-
kor bi ga bilo pricakovati. V teh
razmerah bodimo veseli, da imamo
vsaj en nabozni casopis, Ave Ma-
ria. Temu skuSajmo utreti pot v
vsako katolisko hiso. Ko se to zgo-
di, potem bomo skuSali iz Sole Ma-
rijinega Srca polagoma priti na uni-
verzo bozjega Srca.

Prav za prav pa Glasnik ne bo

- Popolnoma prenehal. Glavna vse-’

bina: Castna straZa in Mesecni na-
men hosta presla v Ave Marijo, pod
vodstvom dosedanjega  urednika
Glasnika Rev. John Plaznika. To se
nam zdi zlasti radi tega potrebno,

Ave

ker je svetovni evharistiéni shod, ki
bo 1. 1926. v Chicagi, na obzorju.
Nasa nalqgga je, da Slovence nanj
pripravimo. Cim bolj jih bomo pri-
pravili, ¢im bolj bo ta kres evha-
risticne ljubezni, ki bo takrat za-
gorel v Chicagi, ogrel tudi sloven-
ska srca, tim prej bodo pripravlje-
na tla za samostojno glasilo te vr-
ste, ki drugod, kjer je ve¢ idealiz-
ma, jako lepo vspeva.

Predno pa zaklju¢imo racune pre-
teklega leta, si Stejemo v dolznost,
se zahvaliti vsem naSim dragim do-
pisnikom, ki so nam pomagali cast-
no izvrsiti nase delo preteklega le-
ta. Imen ne bomo posebej nasSte-
vali. Predobro so znana citateljem,
saj so se mesec za mesecem yracala,
tako da jih vsak pozna. Vsem in
vsakemu posebej prisrcna hvala za
nesebicno in pozrtvovalno delo. Tu-
kaj niso dobili dostojnega placila za-
nje, zato jim bosta pa Bog in Ma-
rija tim bogateje placala.

Prorac¢uni. Z Ave Marijo v novo
leto! Da, to pa to. Da bi to opusti-
li, se nam ob koncu leta niti sanjalo
ni, magari,'da bi jo morali pisati sa-
mi. A upamo, da nam tega ne ho
potreba. Nekateri so nam Ze zago-
tovili sodelovanje, eden ali drugi se
nam bo pa Se pridruzil. Saj mora bi-
ti vsacega, ki ima zmoZnost pero su-
kati, Ze pred ljudmi sram, ako nje-
govega imena nikoli ne bero. Ljud-
stvo sicer ne gleda veliko na to, kdo
je kaj spisal, zlasti ker ¢lanki
niso nosili popolnega podpisa. Onn
je zadovoljno, da ima kaj zanimi-
vega brati, naj je spisal kdorkoli.
Slepo pa ljudstvo za to tudi ni. To
se vidi iz raznih pisem, ki jih je
urednik mej letom dobil, v katerih
se ga deloma pomiluje, da mora to-
liko sam pisati, deloma se mu vosci
zdravja, da bi mogel biti kos svoji
nalogi. In to kljub temu, da se ni s
polnim imenom podpisoval.

Marija Pomagaj, nasa skupna, ne-
pozahna mati z Brezij, bo po splos-
ni Zelji ostala. Istotako nekaj ¢lan-
kov, ki jih ne moremo kar v sredi
pretrgati, ceravno smo spoznali, da
so na$i Citatelji Ze toliko novosti in
sprememb Zeljni Amerikanci, da se
jim ne dopade, kar se ¢ez eno letn

vlece, naj bo Se tako zanimivo. Ko
se to konca, bomo skusali s tem
tudi racunati. Kljub temu bo pa v
tem letu vladal nov duk v listu.
Glavno kar imamo v programu bo
neka posebna vrsta apologetike, ali
obrambe nase sv. vere. Ne bomo je
toliko branili sami, ampak jo bomo
pustili braniti drugim, ki jim ni bila
v zibelko polozena kakor nam, am-
pak so si jo z bozjo milostjo po ve-
likih Zrtvah priborili. To so tako-
zvani konvertiti ali spreobrnjenci.

Mi, ki smo bili v pravi veri roje-
ni, nikoli ni¢ trpeli zanjo, je ne zna-
mo ceniti. Podobni smo ameriskim
otrokom, ki imajo dosti belega kru-
ha in jim Se tega ni treba suhega
jesti. Oni ne vedo, kaj se pravi stra-
dati, zato te dobrote ne znajo ceni-
ti. Nikoli jim ni dost1 dnber, niko-
i dosti namazan. Kaki sestradani
evropski otroci bi si po suhem, ér-
nem vse prste oblizali, samo ko bi
ga zadosti imeli. Zato b: ti vse dru-
gace cenili dobrote ameriskih otrok,
ko bi jih postali delezni. Mene so
stariS$i z magnetom belega kruha
vlekli v Sole. Ce bo$ gospod, so mi
veckrat dejali, bos bel kruh jedel.
Nic¢ se ne spomnim, da bi bili de:
jali, da bo tudi mamazan, vendar
sem se oblizoval, ceravno je bil Se
dale¢ in visoko. Scrkljanim in scu-
kranim ameriskim otrokom smo po-
dobni mi vsi v verskem oziru. Na-
Si botri so rekli pri krstu: Verujem!
Ko smo se zavedli, smo isto rekli
sami. To so bile vse nase Zrtve za
bel, maslen kruh vere. Zato smo se
ga, preobjedli. Kakor imajo gospo-
ski otroci za spremembo radi ¢rne-
ga in ga z vecjo slastjo otepajo, ka-
kor belega, tako se mnogi od bele-
ga, maslenega kruha vere, obraca-
jo k otrobnjaku, ki je za S$cetinar-
je. Ves nas socializem ni druzega
kakor velikanski hlev takih. Vem,
la se mnogim izmej teh cede sline
po nekdanjih dneh belega kruha
vere, a nimajo $e poguma izgublje-
nega sina,’ da bi se vrnili nazaj v
oc¢etovo hiso, kjer so ga imeli v iz-
obilju in bi ga §e lahko imeli.

Za take imamo pripravljeno zani-
mivo zgodovino zagrizenega socia-
lista, ki se je po mnogih bojih od-
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1ocxl da Zdl)llbll nesnazni hley, poln
blata in smradu. Postal je ne samo
globoko veren kristjan, ampak ce-
lo. duhovnik. Kot tak je popisal vse,
kar je videl za socialisticnimi kuli-
sami. Zanimivo nam opisuje, kako
je polagoma trgal vrvi in vezi, s ka-
terimi ga je imel socializem prikle-
njenega, ker je bil eden izmej vodi-
teljey, dokler se mu ni popolnoma
iztrgal. Zelja po angeljskem kru-
hu, ki ga je toliko casa stradal, ga
je konéno dovedla k altarju, kjer je
nasel novo zivljenje, mejtem ko se
je prej radi praznote srca mislil ze
sam koné¢ati. To bo nekaj velezani-
mivega. /Zato wvabimo ‘na narocbo
tudi tiste, ki jih je socializem zaple-
tel v svoje mreze, a sami Cutijo, da
ne spadajo vanj, ker so po nara-
vi in veri svoje matere preplemeni-
tega .srca, da bi jih socializem, ki
pozna samo zelodec, mogel zadovo-
ljiti.

Nas slovenski Karmel

Samostanski regiment je takrat
seveda vodila Ze nova prednica, ki
jo je knezoskof Missia takoj ob od-
prti rakvi rajnce imenoval. Bila je
njena rodna sestra M. Marija Tere-
zija od Jezusa, ki jo Ze malo pozna-
mo. Videli smo jo, kako je kot mala
Nezika z rajno Anico v “kontro-
bant” §la dvojcke gledat. Tudi ona
je bila kot otrok in pozneje kot de-
klica dokaj navihana. Morda bi bi-
la pravi par Anici, da ni vedna bo-
lehnost nekoliko “bremzala” njene-
ga vroekrvnega temperamenta.
'Zdelo se je, da je bolj za vse drugo
rojena, kot za karmelianko, tako
v telesnem, kakor v dufevnem ozi-
ru. Kdor jo je videl, to slabotno in
brezkrvno bitje, si je mislil: Ti pa
ne bos dolgo trave tlacila, Ponovno
jo je zivéna oslabelost hudo prije-
la in kri je pljuvala. Slabo zname-
nje. Kajpada je to spreminjevalno
vplivalo na njen temperament, Nih-
¢e, ki zagleda krvave nitke v slini,

Je pa $e mnogo drugih,
ra ni mnogo ve¢ kot paradna oble-
ka, ki se gotove c¢ase oblece, potem
pa zopet spravi. Pri vsakem centu,
ki ga je treba cerkvi dati, se jim ro-
ka trese. Vsacega se jim zdi skoda,
kakor da bi ga s tem pro¢ vrgli. Ne
zavedajo se, kako dragocen biser je
vera, ker so ga po starisih podedo-
vali. Teh je sila veliko. Tem hoce-
mo na_ konvertitih kazati vrednost
tega bisera. Ne bomo ga sami po-
pisovali in povzdigovali, da. nam ne
bo kdo rekel: Zato ga tako cifutsko
hvali§, ker moras, ker od tega Zivis.
V wvsaki Stevilki bomo dali besedo
enemu konvertitu ali konvertitinji.
Povedal, povedala nam bo, kako se
je polagoma iz teme brezvere ali
krive vere, mej neprestanimi notra-
njimi boji in zunanjimi zrtvami, bli-
zal, blizala materi Cerkvi in pravi
veri, dokler ju ni objel, objela, ter
se ju zanaprej z obema rokama in

H. B.
(Dalje.)

se ne zasmeje, ampak prebledi in
pri srcu ga zazebe. Toda kakorhi-
tro se je ob skrbni negi stariSev
malo bolje pocutila, jo je bila sa-
ma veselost in Segavost, ki je ka-
zala izredno duhovitost, DuSevno
jo je mimogrede precej potrlo, ko
so staridi prodali dotedanje domo-
vanje na Hanoveranskem in se pre-
selili v grad Hohenbrugg na Stajer-
skem. Preve¢ dragih spominov jo
je vezalo na rojstni grad, kjer je pre-
zivela najzornejSo mladost. A pola-
goma se je popolnoma udomacila
na novem domu in postala zopet
vesela kakor prej.

Petnajstletno so dali v zavod
sester Marijinega Srca v Gradcu,
da se primerno izobrazi. Ker se je
bila mejtem vsaj na videz precej o-
krepila, je priSel njen Zivahni tem-
perament do popolnega razmaha.
Kadar so gojenke katero uganile in
vprizorile, ki vzgojiteljicam mi bila
po volji, dasi ne ereSna, je bila Ng-

katerim ve-

celim srcem_drzal, ‘dr:Zala Kakor bi
bila mati, ko bi iz grob'\ vstala, o-
troku dvakrat drazja, tako je kon-
vertitom mati Cerkev .in vera.

Trdno upamo, da bo v tem duhu
pisana Ave Maria res pravi apostelj
ki bo marsikateremu odprl oci, da
se ne bo. tako igral z ‘dragocenim
biserom vere, k'lknr otroci z nic-
yrednimi SR ga je pa mor-
da Ze zaigral, se mu bo stozilo po
njem in bo skuSal si.ga nazaj pri-
dobiti, ako ima Se kaj dobre, pleme-
nite volje. Bog mu bo gotovo po-
magal, zlasti takemu, ki je nevede
kedaj nasedel raznim sleparjem, ki
so ga opeharili za ta demant.

Vsi pa pridno na delo, da bo Ave
Maria v tej apostoljski sluzbi nas-
la pot do vseh teh 7gubl]emh in
napol zgubljenih src. Kdor ji bo to
pot pokazal, bo z njo delil vspehe in
zasluzenje. _ ;

7 Marijo v novo leto!

zika gotovo zraven kot kolovodinja.
Neredko ji je postalo v sobi “dolg
¢as. Ce ni mogla skozi vrata na
vrt, je skocila skozi okno in bila
naenkrat na kakem drevesi, kakor
macek. Enkrat se je mej odmordm
v So0li sezula in preko klopi “turna-
la.” Pa je slabo naletela. Dobile sO
jo in domoy spm‘oule kaka ne-
ugnank*\ je. Seveda je dobila dd §ta-
riSev precej popoprano ?lsmo Ona
jim je pa n:waj odgovorila: “Moj pr-
vi poskus postati bosonoga karnieli-
canka, se je ponestecil.” Radi te nje-
ne prekipevajoce neugnanosti so bi-
le vzgmnteljnce v skrbeh, & se bo
dalo iz nje kdaj kaj poStenega nare-
diti. Toda prednica, izkudena peda-
goginja, jih je potolaZila: Le nikar
ne obupavajte nad njo, simo da ni
hudobna. Ko se malo iznori ho po-
stala vsa drugacnn

Takrat se je prva njena ‘sestra
Marija odlo¢ila za Karmel. To je bil
za Neziko velik udarec, ker jo je sil-
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no-rada imela. Ko bi bila mogla, bi
jo bila gotovo pregovorila, naj tega
nikar ne naredi. Ker ji pa to ni bi-
lo mogoace, se je samo prav tem-
peramentno jezila, ¢es kako nam
more kaj tacega narediti, jaz ji ne
bem nikoli odpustila. In res je ne-
kaj casa v svoji trmi “mulo” drza-
la. Ni je bilo veé videti pri angelj-
ski mizi, kjer je prej kljub njeni zi-
vahnosti ni nikoli manjkalo. A jo
je polagoma minilo, ko je videla,
da ni¢ ne pomaga. Ta sesterni ko-
rak jo je preecej streznil' in zresnil,
dasi niti zdaleka Se ni mislila, da bi
ji kdaj sledila. Saj je imela Se Ani-
co, s katero ste mej poc¢itnicami mar-
sikako uganile, tako da je njun o-
¢e neko¢ dejal: Mojim héerkam ni
nicesar vec¢ verjeti. No pa ne takih,
ki bi bile njima ali stariSem v sra-
moto. Kveéjemu v malo nepriliko.
Véasih sti n. pr. v nedeljo uro na-
prej porinili, da je druZina prezgo-
daj v cerkev prisla.

Mejtem je zadel Neziko drug hud
udarec. Zopet se je zglasil nebeski
Zenin in'ji $e Anico odpeljal v kar-
meljsko samoto. Zdaj je bila Ze to-
liko gospodar svoje trme, da ni vec
“Strajkala.” Toda le s precej§njim
premagovanjem same sebe in s sol-
zami v oceh jo je spremila do sa-
mostanskega praga. Ta Zzrtev jo je
Se bolj zresnila. Da se malo raztre-
se in lazje preboli udarec, so jo sta-
risi vzeli s seboj na obisk prejSne-
ga doma, Ob tej priliki se je pokaza-
lo, da je Gospod tudi njeno srce
ze zasnubil in tako trdo nase prive-
zal, da so drugi Zenini imeli prica-
kovati le “korbic.” Eden mjenih so-
rodnikov, ki je ostal v stari domo-
vini, jo je zasnubil. Mlad, postaven
in nadarjen mladeni¢ z lepo pri-
hodnostjo je bil. Odklonila ga je.

Pomlad leta 1880., je z bohotnim
cvetjem odicena prihajala v dezelo.

Mladina je hitela ven iz je¢ zaduh-

lih sob, v katere jo je zatvorila zi-
ma, da jo pozdravi in se naslaja ob
njenem mladem, diSecem cvetju.
Tam na potu iz gradu Hohenbrugg
proti Gradeu vidimo mater in hcer-
ko, pooscbljeno jesen in pomlad.
Baronica-mati Piccard-Morsey pelje

o

ze svojo tretjo hcerko, naso Nezi-
ko, v graski Karmel. Milost je zma-
gala. “Grobna” vrata Karmela se
odpro, mati stopi s héerko pred
prednico in ji z ginjenim, hvalez-
nost dihajocim glasom pravi: Pri-
peljala sem vam svojega otroka v
njegovi krstni medolznosti. “Grob”
se je zaprl, v njem pa je vsklila no-
va lilija — S. Marija Terezija od
Jezusa.

Kdo more zasledovati vse tajne
boje, ki jih ima naroéju zemlje iz-
ro¢eno zrno, predno stegne svoje
nezne, zelene prstke solncu naspro-
ti in se zasmeje v cvet? Tu mora
obiti trd kamen, tam kepo. Prerilo
se je do zemeljske skorje. Toda ta
je presuha. Morda Ze dolgo ni bilo
moce. Hoces noces, pocakati mora
boljsih casov, tik pred ozivljajoco
svitlobo. Sele ko rahel dezek odstra-
ni to zadnjo barikado, pokuka na
dan. Ali ni prav tako z zdravim,
lilijskim semenom, ki ga je mebe-
ski vrtnar vsadil v svoj ograjeni vr-
ticek? Otrok Sumnega sveta je po-
trkal na samostanska vrata. Odprla
so se mu in zaprla za njim. V boz-
ji vrtiek je zavleden. Toda samo-
stani nimajo strojev za proizvajanje
svetnikov in svetnic. Dolgo ni nic
cuti o tem semenu. Tovarisi in to-
variSice mej svetom so Ze pozabili
nanj. Sele ez leta zacne Siriti vonja-
vo svoje svetosti po samostanu in
zunaj njega. Takrat se znanci in
znanke mej svetom zvedavo, neka-
ko dvomljivo spogledajo in pravi-
jo: Kaj on, ona? Ne recem, ni hil
hudoben, ni bila pokvarjena, am-
pak navihan je bil, samo zivljenje
jo je bilo. Nihée si ni mislil, da bo
sel v samostan, da se bo dala Zivo
zakopati, In zdaj se celo slisi, da
sveto zivi. NajbrZz so tudi o na$i
neugnani in mavihani Neziki, kate-
ro smo videli, kako je kot karme-
licanska novinka S. Marija Tere-
zija od Jezusa zginila v samostan-
ski “grob,” tako govorili.

Prav so govorili. Tista srebrozi-
va gojenka pri sestrah Marijinega
Srca, ki se ji je prvi poskus, postati

bosonoga karmeli¢anka, ponesredil,

s¢ ji drugi ni, Postala je praya kar-

melicanka, dika slovenskega Kar-
mela. Toda nihce tistih, ki so se te-
mu ¢udili najbrz ni yprasal kako.
Tn ¢e bi vprasal, kdo bi mu vedel od-
govoriti? Bog Ze, a pota njegove mi-
losti so tajna. Sama? Deloma tudi.
Toda ona je nesla to skrivnost s se-
boj. Stene njene celice in samostan-
ske kapelice? Tudi deloma. Pa tudi
te mrzlo molce. Gotovo pa je, da
ko bi te otvorile svoja bleda usta,
bi nam pripovedovale celo bojno
zgodovino. Povedale bi nam, da so
bile price njenih vroéih bojev, pre-
dno je karmelicanka S. Marija Te-
rezija v koncni bitki premagala vro-
cekrvno, lahkozivo, vsega dobrega
vajeno Agnezo baroneso Morsey-
Piccard. Da se je pa to primeroma
tako hitro zgodilo, bi nam vedele
pojasniti stene kapele graskega, du-
najskega in slovenskega Karmela.
S. Marija Terezija od Jezusa je bi-
la evharisticna cvetka. Ob taberna-
keljnu, v tleh z Jagnjetovo krvjo
poskropljenih, je hitro, kakor v cvet-
licnjaku, vsklila in vscvela v vzor-
karmelicanko.

Ko se je njena rodna sestra M.
Marija Ivana od Kriza Zrtvovala za
organiziranje ljubljanskega Karme-
la, so ji kot desno roko pridelili tu-
di njo, da bi ji v zacetnih tezavah
kot dvakrat sestra stala ob strani.
Tako je prisla v slovenski Karmel.
Takrat pac ni mislila, kaj jo v bliz-
nji prihodnjosti vse caka, sicer bi
bila pri pozivu: Sestre, ki so odlo-
¢ene za Ljubljano, naj v imenu sv.
cerkve in reda gredo iz klavzure,
padla pred pdestajnico |na kolena
in jo prosila: Ako je mogoce, naj
ere ta kelih mimo mene. Toda Gos-
pod ve, koliko clovesko srce pre-
nese in koliko ne, zato nam miro le
po kapljicah vliva v kelih Zivljenja.
Polagoma jo je, seveda z njenim
lastnim  sodelovanjem, pripravljal
za dve najgrenkejsi kapljici, za
smrt ljubljene sestre in predstojni-
sko beremo. Oboje je sprejela udana
v voljo bozjo in v zaupanju na nje-
govo pomoc,

(DPalje.)



8

“AVE MARIA”

Velikrat, zlasti sredi temnih
noci, ko je vse pocivalo okrog nje,
vse spalo, samo njej spanec ni za-
tisnil ocesa skoraj celo dolgo noc,
zlasti takrat, ko so ji njeni grehi,
njeno grdo gresno Zzivljenje kakor
strasna gora stiskali srce, ko jih je
videla vse v strasni obliki temne no-
¢i, neovirane vesti in domisljije, ko
ji je srce skoraj strahu koprnelo,
zlasti pri takih prilikah je vselej v
duhu zagledala to krasno podobo
preroka iz Nazareta, ki jo je ljubez-
njivo pogledal, stegnil svojo roko,
kakor v blagoslov in vsikdar se ji je
zdelo, kakor da je v duhu planila k
niemu, mu objela njegove noge, se
jih oklenila in milo zajokala: “Sin
hozji usmili se me! Odpusti!”

Veckrat bi bila rada vprasala vsaj
svoje sluzabnice, katerih nekoliko je
Se ostalo v vili, 0 Jezusu. Pa je bila
sestra Marta vsikdar blizu, da ni bi-
lo prilike. Tako je prezivela vec ted-
nov v velikem koprnenju in hrepe-
nenju po- onem presrecnem  trentit-
ki, ko bo smela v resnici pasti pre-
den in cuti od njega sladke hesede
adpuscanja.

Bilo-je nekega lepega dne. Ravno
je zopet sedela v svojem naslonja-
¢u na vrtu poleg umetnega studenc-
ka, ki je ljubko Zuborel in se izlival v
jezerce, kjer so Svigale ribice. Globo-
ko je bila zamiSljena in Zeljno zrla
proti goram, ki so obdajale Magda-
lo od severozapadne strani, in koder
se je vila pot proti Kafarnaumu, kjer
je zadnji¢ videla preroka iz Nazare-

K,

ta. Kakor bi ga iskala je sledila be-
li poti in mislila, da bo morda zagle-
dala, kako se pomika mali sprevod
njegovih prijateljev in On v sredi
med njimi proti Magdali. O, ko bi
ga vsaj od dale¢ mogla videti! Ko-
liko tolazbo bi zadobila.

Tz tega premislievanja jo vzbudi-
jo lahni koraki. Po tiho je nekdo
prisel, Tn predno je Marija pogledala
nazaj, kdo je, sklonil se je smehlja-
Marte nad
njenim naslonja¢em in jo prisréno
pozdravil.

“Kako je moji dobri sestri Mari-
ji? “Zopet joka? Marija, ne jokaj!
To ti zna Skodovati!” In ljubece ji

jo¢ obraz dobre sestre

je z roko popravila dolge lase, ki so
ji padali na njen bledi in izmuceni
obraz.

Marija ni odgovorila. Solze si je
obrisala in globoko zdihnila.

“Obisk sem ti pripeljala!™ je na-
daljevala Marta. “Marija, mati veli-
kega proroka iz Nazareta, te je pri-
la obiskat! Saj jo poznas?”

Marija je stopila pred naslonjac¢
in je prisr¢no milo pozdravila bol-
nico.

“Me veseli, héerka, da si usla smr-
ti! Cula sem, da si bila zelo bolna!
Vendar Bog je dober! Dal ti je na-
zaj zdravje,” nagovorila jo je Mati
prerokova.

Lahna rdecica je zalila obraz bol-
nice. Bila je v vidni zadregi. Na eni
strani bi bila njena dusa najraje za-
vriskala veselja, ko je naenkrat vi-
dela pred seboj mater tistepa, po

katerem tolikanj hrepeni njeno srce!
Veselilo jo je tudi neizreéeno, da
njena sestra tudi ljubi preroka iz
Nazareta in je njegova ucenka, ker
drugace bi ne bila njegova mati tu-
kaj. Na drugi strani je pa njeno
prejsnje gresno zivljenje stopilo v
trenutku pred njene dusne oci in jo
tako zmesalo, da ni vedela, ali bi
pozdravila doslega gosta ali bi ve-
selja zajokala. Vidna zadrega se ji
je brala na obrazu.

“Ne boj se, héi!” govorila je dalje

mati Jezusova, ki je opazila to za-
drego.” Dolgo se Ze nisve videli.

Vendar nisem pozabila na te. Molila
sem pogosto za te. Zadnji¢ sve bili
skupaj v Kafarnaumu.

Se vedno se Marija ni mogla po-
polnoma oprostiti zadrege. Kar do
hesede ni mogla.

“Marija, je bila Ze pogostokrat
pri nas v Betaniji. Tudi Jezusa smo
imeli Ze velikrat v svoji hisi kot dra-
gega gosta.” je pristavila Marta.

“Kako sem  vesela!” je sledniié
spregovorila bolnica. In res  kakor
svetel Zarek sredi temnega obnebja.
je nosijala radost na njenem obrazu.

“Ako je mati tukaj. Gotovo pride
tudi Sin! Ako se je mati ne sramu-
ie, potem sme gotovo upati tudi, da
je veliki prerok ne bo zavrgel!” si
je mislila,

Dolgo so kramljale med seboi tri
nrijateljice. Kolikor dalj je pa Mari-
ia govorila z Materjo Jezusovo, to-
liko vecje je bilo njeno zaupanje, pa
tudi njeno koprnenje, da bi Ze sko-
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raj prisla presrecna ura, da bo mo-
gla pasti k njegovim nogam in ga
prositi odpuscanja.

Ljubeznjivost in neka nebeska mi-
lina, ki je,odsevala od matere prero-
kove, kakor tudi njene tolazljive in
bodrilne besede, so pocasi vlivale v
njeno srce pogum. Vedno bolj in
bolj je dobivala oblast sama nad se-
boj in nad svojimi cutili. In ko je
gledala pred seboj to nebesko cisto
lilijo, iz katere je odsevala sama le-
pota in ¢istost in neka nerazumljiva
svetost, primerjala je bolnica svoje
zivljenje in svoje umazane grehe s
to najsvetejso zeno, kolikor jih je
kdaj bilo na svetu. In v srcu jo je
nekaj zapeklo, da je zacela govoriti
o sebi in o svojem zivljenju, cesar

9

si do sedaj ni nikdar upala, ker ji de-
loma Marta ni pustila, zacela je go-
voriti sedaj.

“0), dobra sestra, kako me je sram,
ko se spominjam svojega prejénega
zivljenja!” je dejala.

““Pozabi to, sestra!” odgovorila
ji je Marta!

“Bog je dober! Skesanega srca ne
bo zapustil!" je pripomnila Marija,
mati Jezusova.

“Da, upam, trdno to upam! In
vendar, koliko sem gresila . . .” sol-
ze so se ji vlile po obrazu.

Tudi Marti in Jezusovi materi so
se orosile oéi, ko ste gledali toliko
skesanost in toliko sréno obzalova-
nje nesrecne zrtve greha.

“Ko bi ze skoraj Prerok
sem v Magdalo! Toliko sem ze moc-

prisel

K . \

&

na. Nihée bi me ne zadrzal, da bi ne
hitela k njemu in mu padla k nogam
in ga presila usmiljenja!”

“Saj ne bo dolgo, ko bo prisel. Je
ze na poti sem!” je rekla prorokova
mati. i

“Res?” se je zveselila Marija. “O,
kako bom potem sreéna! Samo to si
Ze zelim!”

Dolgo so se pogevarjale. Slednji¢
o prisle sluzabnice in so odpeljale
bolnico nazaj v palaco. Jezusova
mati in Marta ste pa tudi odsli iz
vrta.

Marija se je vrnila v svojo sobano
tako potolazena in tako pokrepcana.
da je kmalu legla spat in je po bo-
lezni prvo nol prespala popolnoma
mirno. (Dalje sledi).

Suznjevo sovrastvo

hitri hoji je lahko
spoznal vsak, da gre po svojerh po-
slt. In v resnici je prisel v mesto,
da bi pri nekem starinarju, s kate-
rim je ze veckrat trgoval, kupil zla-
to zaponko, katero je potreboval, da
bi dokonéal tuniko za bogatega rabi-
na. Crez dva dni je morala biti ob-
leka oddana, Gaj pa ni imel v svo-
ji zalogi nobene primerne zapone,
ki bi dolikovala dragoceni obleki.
Preprican pa je bil, da bo pri judu
Izaharju naSel kaj primernega, kar
bi zadovoljilo tudi mjegov fini okus,
zato je Sel naravnost k njemu.

Kdo bi opisal Gajevo razocaranje
in zlovoljo, ko pri svojem vstopu ni
nasel starega judovskega kramarja.
Neka priblizno dvanajstletna dekli-
ca je pri njegovem vstopu nadzoro-
vala trgovino in mu zatrjevala, da
gospodar mora priti vsak Cas.

Gaj se je toraj odlocil, da ga po-
caka, ker ni hotel iti brez prepotreb-
mega okraska domov. In ko je tako
sede ¢akal, zapazil je zacuden nena-
vadni nered, ki je vladal v trgovini.
Na mizah in klopeh so v najveéjem
neredu lezali vsi mogoci dragoceni
predmeti, kakor da bi jih kdo v naj-

Po l]jch\'i

Prosto prevel P. Blanko.

vecji jezi vrgel tja. Na svoje naj-
vedje zacudenje je celo zapazil veli-
ko svoto denarja razlicne vrednosti
lezati v enem kotu razmetanega po
tleh.

Kaj se je tu moralo zgoditi? . . .
Kaksen neverjeten, da, strasen do-
godek je mogel tega do skrajnosti
skopega, v svoj denar zaljubljenega
juda, ki je prej imel vse v najlepSem
redu in je bil skrajno nezaupljiv,
zapeljati do  tolike malomarnosti
in neumnosti? Kaj je ponorel, da pu-
sti celo svoje premozZenje pod nad-
zorstvom slabega otroka — mlade
deklice?

Ta je takoj zapazila njegovo za-
cudenje in je bila pripravljena z ve-
seljem zadovoljiti njegovi radoved-
nosti.

“Tzahar,” pravi deklica, kakor da
bi se hotela opraviciti zaradi skraj-
nega nereda, “mi je prepovedal sc
¢esa dotakniti.”

“Tako!” odgovori Gaj precej rav-
nodusno. ‘“To je prvi¢, da vidim
njegovo blago v takem neredu.”

“To je zato,” pojasnjuje deklica,
“ker se mu Se nikdar ni zgodilo kaj
podobnega. Ne, Se nikdar ne!”

In ker je prislec ni nicesar vec
vprasal, ga je mala zacudeno opazo-
vala. Naposled jo zopet premaga
prirojena zgovornost, pa nadaljuje:
“Ali me ves ni¢ o tem? Ali nisi zad-
nje dva dni Tzaharja nobenkrat vi-
del?”

“Ne.” Odgovori Gaj na kratko.

“PredvéerajSnjem je moj gospo-
dar vzel vse te lepe svoje dragoce-
nosti, ki jih vidis tu, s seboj, da bi
jih prodal. In proti veceru sem ga
videla predcasno priti domov z vse-
mi temi nakopicenimi dragocenost-
mi. Komaj sem ga spoznala, tak je
bil. Z groznimi kletvinami jih je
zmetal tje, kjer lezijo sedaj. Stras-
na jeza ga je stresala kakor mrzli-
ca, zdelo se mi je, da bo zdrobil vse,
kar mu pride pod roko. Boje¢ se, da
bi mogel v tej jezi ubiti tudi mene,
skrila sem se v kot.

“Kaj se je pa zgodilo? Kaj ga je
tako razburilo?”

“Polagoma sem mogla razbrati iz
besnih besedi, ki so mu v presledkih
bruhale iz ust, da je neki tujec na-
pravil bi¢ iz vrvice in zapodil iz
templja njega in vse druge, ki so
prodajali v njem. Ta neznanec jim
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je prevrnil menjalske mize in jih
izgnal ven z besedami: “Hisa bozja
je hisa molitve, vi ste pa napravili
iz nje jamo razbojnikov.”

“Oho!” odgovori Gaj zamisljeno.

“Brez dvoma,” nadaljuje dete, “i-
ma ta tujec veliko moc¢, da so se
vsi prodajalci razkropili na vse stra-
ni. Ne ve pa. kako grozne sovrazni-
ke si je s tem nakopal ... O, ce
bi bil slisal samo groznje in kletvi-
ne mojega gospodarja . . .” In tre-
so¢ se po celem telesu je deklica
zakrila svoj obraz z obema rokama.

“Kje pa je lzahar sedaj?’ vpra-
Sa Gaj.

“Ko bi jaz vedela natanéno! Ni si
privoséil niti toliko ¢asa, da bi vre-
dil te stvari, zmetal je celo denar
okoli . .. Le pcglej . . . ze dva dni
dohaja domov komaj za trenutek.
Zadnjic, ko je prisel domoy, je kar
pritekel, krohotal se je grozepolno
in slisala sem ga govoriti:" Ha, ha,
lastni ucenci so ga izdali . . . veli-
kim duhoynom in Pilatu ne bo u-
Sel . . . krizali ga bodo!” . . .

Komaj je mala deklica izgovorila
te besede, pririnila se je velika po-
stava lzaharjeva skozi nizka vrata.
Suh in brezkrven, kakor je bil Ze
poprej: je sedaj izgledal bolj mrli-
¢u — duhu podoben, le v globoko-
lezecih oceh je zarel cuden, mrzlicen
ogenj.

“Konéano je!" zaklical je. poln
besnega veselja, slep za svoj obisk.
“Takoimenovani ‘kralj Judoy visi tr-
dno pribit na krizu, na tem za suz-
nje in razbojnike dolocenem mucil-
nem orodju. Njegova sramotna smrt
bo mascevala Izrael!” Besno vese~
lje je zarelo pri teh besedah iz nje-
govih o¢i.

“Ah!” zakrical je zmagoslavno,
“slednji¢ smo ga vendarle ujeli . . .
Celi narod je zahteval njegovo smrt ;
po kapljicah je moral piti sramoto
in zani¢evanje, s katerim nas je po-
prej obkladal.”

“Koga pa?” vpraSa Gaj prestra-
ser

Izahar ga ai slisal. Pijan od svo-
jth lastnih besed je nadaljeval s pe-
klenskim smehom: “Bil sem med
njegovimi prvimi obtoZitelji; nisem
ga zapustil od tistega trenutka, ko

so ga ujeli, pa do zdaj . . . Ah! te
sednice . . . ena za drugo ... to
kricanje: ‘smrt mul!’ ... ta nepo-
pisna zasramovanja . . .!

“Kdo pa je bil to? Povej mi nje-
govo ime!” silil je Gaj.

A ta se Se vedno ni menil zanj.

“In potem pri Pilatu, ki se je tre-
notno prestrasil nasih grozenj . . .
ta zbesnela, po njegovi krvi in smrti
koprneca druhal, ki je rjovela:
“Krizaj ga! Krizaj ga! . . . O tudi
jaz sem bil med njimi, tudi jaz sem
si hotel ohladiti nad njim svojo je-
z0, in sovrastvo, tudi jaz sem ga za-
sramoval, kolikor sem mogel in bi
ga rad Se bolj, samo da bi slisal en
sam vzdihljej . . . samo eno pritoz-
|5 lidin s ()

“Njegovo ime .
zastonj.

“Da, da, to je res cudno! . . . Ni-
ti najmanjSega vzdihljeja . . . Ce-

. .!” Klical je Gaj

-rayno je bilo pri bicanju njegovo te-

lo tako razmesarjeno, da je bilo ce-
lo ena sama strasna rana, iz katere
je pri vsakem udarcu brizgnila kri...
On je molil! . . . Ah! to je bil tisti,
ki me je pred par dnevi izgnal z bi-
cem iz templja. Njegovo bicanje me
je vsaj deloma mascevalo!”

Gaj ga v razburjenju silno zagra-
bi za iztegnjeno roko in kri¢i nad
njim: “Ime, ime, njegovo ime ho-
cem vedeti!”

Jud ga zacudeno pogleda in pravi
hladno: “Jezus, Nazarencan!”

Gaj se nehote prime za svoje sr-
ce, kakor bi se bal, da mu zastane in
zajecljal; “Kaj ste pa storili z njim?”

Zanicljivo odgovori stari Jud z ok-
rutnim nasmehom:

“Nalozili so mu kriz na rame in
ga vlekli na Golgato. Tamkaj umira
sedaj med dvema razbojnikoma.
Ravnokar prihajam s grica, kjer
sem ga videl pribitega na sramotnem
krizu in viseti na njem.”

Smeh, ki je sledil tem besedam, je
bil balj podoben smehu laéne hije-
ne, ki je nasla svojo Zzrtev, kakor
pa cloveskemu. Z grozo ga sune Gaj
od sebe, plane ¢rez prag na ulico in
beZi pred tem okrutnim moZem, ¢i-
gar zmagoslavje ga je napolnilo z
gnjusom, kakor pred strupeno ka-
¢o. Ko je bil Ze dalec pro¢, mu je Se

vedno v dusi donelo pretresujoce
krohotanje vsled sovraStva ponore-
lega juda. Bezal je brez miru in sr-
ce mu je tezila mukepolna zavest:
Jezus iz Nazareta, ta ljubeznipolni
prerok, s katerim se je nekdaj sesel
ter ga je z enim samim pogledom
zadel v globino njegovega srca in si
ga pridobil, ta Jezus je izdan, ujet,
obsojen, mucen in kakor . . . Gaj se
je od groze stresel.

Poznal je pobesnelo divjost ljud-
stva, kadar se v njem prosto razvi-
jajo neukrocene in neizprosne zival-
ske strasti, poznal je krvizejno za-
slepljenost druhali . . . V duhu vi-
di, kako jim je bil izdan ta Ponizni,
Cisti, Nedolzni . . . Bezal je dalje
kakor brez glave, kakor da je v
skrajni sili najdrazje mu bitje. Hi-
tel je, da'bi Se enkrat videl Njega,
Jezusa, predno umrje, kateri edini
mu je prinesel na temno pot njego-
vega zivljenja svobodo, mir, ljube-
zen in usmiljenje . . .

Ko je priSel iz mesta, srecal je jo-
kajoCega moza, katerega vzdihova-
nje ga je vstavilo.

“Kefas!” zaklice Gaj, ko je spo-
znal ucenca, “Kefas, ti jokas, ker so
krizali Ucitelja?”

Simon povzdigne svoj od dusev-
nih bolecin skremzZeni obraz in pra-
vi: “Jokam, ker so ga krizali, a Se
veliko bolj zato, ker sem ga poprej
trikrat zatajil!”

Gaj se nehote zgane, kar je za-
pazil tudi apostelj.

“Nikdar si tega ne odpustim,”
nadaljuje, “ali” — tu mu jok sko-
raj zadusi glas, “On mi-je odpu-
stil!”

Gaj je Sel svojim potem.

“Odpustil . . ."” godrnja sam s se-
boj. Zopet in zopet — — vedno eno
in isto! Ali je samo v tej besedi
zapopadeno vse zivljenje, ves nauk
tega nepoznanega Ucitelja? Vsa)
meni se tako zdi . . . Oh! Seveda je
mogel odpustiti svojim ucencem, ka-
tere ljubi in se je usmilil gresnikov,
na katere je zadel v teku svojega
poslanstva, ali kakina prekletstva
mora sipati sedaj v svojem trplje-
nju nad svoje rabelje! , . .

(Dalje sledi.) .
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-~ Castna straza.
) - ZAKAJ TE NI?
Dr.-F./T: .

“AAlojzesovi- knjigi» beremo: “Ni
on' naroda take velikega, ki bi imel
svoje bogové tako'blizu, kakor'je
nas Bog: blizu.” Blizu nam je Bog
po*svoji- povsod pricujoénosti; in v
njem - zivimo, se gibljemo: in -smo,
kakor pravic apostol  (Dej. ap. 17,
28): Blizu nam je Bog po svoji mi*
losti, saj vemo, da v dusi, ki je v
pasveéujoci - milosti - -bozji,  prebiva

pohesedah -Jezusovih presv.. Troji-:
ca: “Ako me kdo ljubi, ho moje be--

sede spolnjeval; in moj Oce ga bo
ljubil, in bova k njemu prisla in pri
njem prebivala.,” (Ja. 14. 23.)

Rozji ljubezni pa tudi to ni zade-
Scalo. Vélovedila se je veéna Bese-
da in je kot ¢lovek obéevala z ljud-
mi, uce¢ in dobrote delec. V smrt

je &la zanje, in tako je ljubil Jezus

ljudi, da ni mogel preboleti locitve
od njih; na predvecer svojega trp-
ljenja je postavil ‘Zakrament presv:
Re$njega Telesa. Kruli® je vzel z
mize v roke, ‘blagoslovil’ ga in ga
razdelil Apostolom vekod: “Vzemite
in jejte, to je ‘moje telo.” In kruh
ni bil ve¢ kruh, ampak pravo in Zi-
vo telo Kristusovo je bilo pod zu-
nanjimi podobami. Tudi kelih je
vzel, blagoslovil ga in dal ucencem:

“Vzemite in pijte iz njega vsi, to je

namreé kelih moje krvi v odpuséanje
grehov.” Tn vino ni bilo vec vine;

v . 5 2 A
ampak Jezusova resnja kri. O srees

ni enajsteri, ko so bili tedaj tako bli-
zu svojemu Uceniku in Bogu! Iz-
med toliko milijonoy tedaj zivetih

ljudi  so! bili' samo oni delezni
te skrivnosti-vseh skrivnosti!

Pa ne zavidajmo jih, saj smo mi
pravtako srecni:Isti,. katerega so
gledali in prejéli oni v dvorani zad-
nje vecerje, je v nasih cerkvah pred
nami; pod podobo pSeni¢nega kru-
ha, ki je morda zrasla pri nas, je
prifel pred nekaj urami ali minuta-
mi v nasSo sredo, le kratka je pot
do njega: Vse je tiho okrog male hi-
sice, obdane od cvetja in svec, nase
oko ne zapazi nikogar; ali ¢e bi bi-
Il mi ¢isti duhovi, bi videli angele.
te nebeske knéze, abrane-okrog sle-
hernega tabernakeljna, kako molijo
svojega Boga in strmijo nad nera-
zumljivo jim skrivnostjo njegove
ljubezni in poniZanja.

~ Kdo izmed nas e ni prebiral. sy,
“pishia in “¢ital o Jezusovem Zivlje-

nju, videl morda lepe slike krajev ki
so v evangelijih ‘omenjeni, pa ni za-
zelel sam pri sébi: “O da bi jaz en-
krat videl na Tastne o¢i ono srecno
dezelo Palestino, o da bi mogel ob-
iskati tiste kraje, po katerih je on
hodil in jih'‘posvetil s svojimi sto-
pinjami!” Zares, vsak dober vernik
se Cuti srecnega, ¢e vidi n. pr. Bet-
lehem in kraj OdreSenikovega roj-
stva; Ce gre v Nazaret, kraj Jezuso-

~ e “tihe Tn skrite mladosti; ¢e Hodi
*pojeruzalemskib < ulical in trgih, -
‘{:k,jqr se je Jezus tolikokrat mudil,.e, -
- atop) a kg ;}»)Cf,jc stal Judoyski

tempelj, posvecen od toliko Jezuso-
vih obiskoy in molitey; ¢e gre na

Oljsko goro, goro zalosti: ¢e more na
Kalvarijo, goro groze in trpljenja,
kjer se je dovrsil majvecji dogodek
v svetavni zgodovini. In ¢e bi nam
eden -pokazal preprost kamen, re-
ko¢: “Glej, ravno semkaj je stopi-
la Kristusova noga, ko je legel na
kriz,” in bi nam rekel, da ga smemo
vzetiza spomip s seboj domoy, ka-
ko bi spostljivo in hvalezno polju-
bili to dragoceno relikvijo, in kako
bi doma vetkrat govorili o njej!
Pa kaj, v svoji zupni cerkvi naj-
Betle-
hem, drugi Nazaret, drugo Betanijo,
drugi Jeruzalem z Oljsko goro in
Kalvarije: prav tisti Jezus, ki je tam
v plenicah lezal. tam rastel:in delals
tam ucil in se udelezil obeda, tam
malil in v grozi potil krvavi pot, tre-
petal pribit na kriz in umiral in le-
zal tam v grobu, prebiva ‘v vasi
cerkvi. Pridi tje, kér srecen in bla-
goslova poln kraj je to! Z Marijo in
Jozefom ga moli, s pastirei in mo-
drimi mu daruj svoje srce, z apo-
stoli obnavljaj:dejanje vere in 1ju-
bezni, z spokorno Magdaleno obZa-
luj pred njim svoje preteklo zivlje-
nje; izreci mu socutje in zadoscaj
za vse zalitve in mlacnosti, katero je
ze pretrpel in mu jo nehvalezno ljud-
stvo Se izkazuje, z desnim razbojni-
kom prosi za srecno smrt zase in

des drugo Palestino, drugi

7a druge! Vsak dogodek iz Jezuso-

vega zivljenja deli v cerkvi prebran
ali premisljevan vso drugo lué, saj
je oni, ki je bil sredisce teh dogod-
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kov, le nekaj korakov od tebe od-
daljen in oba gledata in poslusata
trepetanje vecne luci, ki gori med
njim in med teboj. Z istimi ljubeci-
mi o¢mi te gleda, kot je gledal svo-
je apostole, ¢e so vsi navdu$eni zanj
5li in delali zanj, ne meneé¢ se, kaj
bodo ljudje rekli: Tsti strop vase
Zupne cerkve krije oba — o srecen
vernik, prihajaj pogosto v to novo
sy. dezelo, tu se rad dalj casa pomu-
di in govori z Jezusom! O, in Se ne-
izmerno bolj srecen si lahko, lahko
prides k kameniti mizi, pogrnjeni z
belim prtom, in razdalja med teboj
in Jezusom se zmanjSa, se zniza:
odpre§ svoje ustnice, in Jezus je v
tvojem srcu. Tvoje srce je kakor
betlehemske jaslice, kot nazareska
hisice, kot soba za goste v Beta-
niji, kot jeruzalemski tempelj, kakor
kraj Jezusovih dusnih muk na Olj-
ski gori in kakor prostor na Kalva-
riji, kjer je nad Jezusovo smrtjo
solnce bledelo in se je tresla zemlja
in so pokale skale in so mrli¢i priha-
jali iz grobov.

In ti ves, da je Jezus tudi tebi go-
voril besede: “Jaz sem kruh zivlje-
nja. Kdor je od tega kruha, ne bo
umrl . . ., bo Zivel vekomaj; in

M. Elizabeta: ¥

Srce gori, moj duh strmi
v ljubezen najsvetejso,
v skrivnost neba, v sladkost sveta,
v ljubezen najéistejso.
Razneti, Bog, ljubezni zar,
privezi me na svoj oltar!

kruh, katerega bom jaz dal, je mo-
je meso za zivljenje sveta. Resnic-
no, resni¢no vam povem, ako ne bo-
ste jedli mesa Sinu ¢lovekovega in
pili njegove krvi, ne boste imeli Ziv-
ljenja v sebi. Kdor je moje meso in
piie mojo kri, ima vecno zivljenje
in jaz ga bom obudil poslednji dan.
Zakaj moje meso je res jed in mo-
ja kri je res pijaca.” Poslusaj, kako
ti dopoveduje, da je pripravljen pri-
ti k tebi in tvojo dufo nasititi! Pre-
vdari, da te hoce z najvecjimi ob-
ljubami priklicati k sv. obhajilu! Ti
pa pride§ tako malokedaj, vsak vz-
rok, vsak izgovor in vsak prazen
cloveski ozir ti je dovolj, da zamu-
dis§ jutro za jutrom to sreco.

Sv. Janez Zlatoust razvija nekje
to-le misel: Koliko jih je, ki pravi-
jo: “Rad bi videl Jezusa v obraz, vi-
del njegovo postavo, obleko, vede-
nje. ¢ul njegoy glas, in ¢e bi ga
videl iti po nasi cesti, bi mu pritekel
zasopel naproti, in bi padel predenj
na kolena in bi ga gledal in ne od-
maknil o¢i od njega, molil ga in ga
prosil in izrabil najsreénejSe hipe
svojega zivljenja.” Pa sveti govor-
nik zaklice: “Glej, vse to in Se vec,
Se vecje reci se vriijo v tvojem kra-

ju. Le priteci zasopel v svojo cer-

=

kev, padi na kolena in ga glej in ne
odmakni o¢i od tabernakeljna, moli
ga in prosi in izrabi te najsre¢nejSe
hipe svojega zivljenja! Vsak dan,
vsako uro lahkg to storis — pa ne-
ces. Vsako jutro odpre masnik sv.
ciborij in ti govori: “Glej Jagnje
bozje,” ti pa sedis mrzlo v cerkvi in
te ni h obhajilni mizi, kjer bi rad
Jezus prav v tvoje srce stopil. Tesc¢
si, smrtnega greha nimas saj ves, da
mora biti za smrtni greh kaksna
vazna re¢ in mora$ ti z jasnim spo-
znanjem in zavedanjem in z mirno
odlo¢no prosto voljo prelomiti za-
poved —, ali ¢e se boji§, da ga ima§,
je spovednik blizu na razpolago; te-
be pa ni. Zakaj te ni? Zato ker ne-
ces! Zato, ker veS vse potrebno in
slidi§ vabilo Jezusovo in sv. Cerkve
poziv, pa si kakor nesrecni Ezav, ki
je dal za borno skledo lece vso sre-
¢o in bogastvo prvenstva. Jutro mi-
neva za jutrom, tone v preteklost,
ki se ne bo veé vrnila; zamujene pri-
like za obisk NajsvetejSega in za sv.
obhajila so zatonile za vedno, nisi
jih hotel porabiti.

Pa Se ima$§ c¢as in priliko, taberna-
kelj te ¢aka in caka te Jezus v cibo-
riju, pridi!

hostija preblazena!

Ti lu¢ visin, skrivnost globin,
ti blazenstva svetisce,

o hostija prevzviSena,

ti ¢istih src gorisce.

Ugasni blesk in soj sveta,

ti moj zaklad si, hostija!

O hostija preblazena,

o, da te smem objeti,

ob smrti vsaj, na poti v raj

daj svoj sijaj mi zreti.

Vtopi naj v tvoje se srebro
ugasajoce mi oko! prr i
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Molitveni apostolat za januarij.

Rev. John Plaznik.

MIR KRISTUSOV V KRALJE STVU KRISTUSOVEM.

To je zivljenski program seda-
njega sv. ofeta. V resnici program,
ne samo blesteca, a puhla fraza. V
bistvu je to isti program kakor oni
svetniskega Pija X.: Vse prenovi-
ti v Kristusu! Mir Kristusov v kra-
ljestvu Kristusovem! Ko bi bil, ka-
ko vse drugace bi izgledalo med
kré¢anskimi narodi. Kraljestvo Kri-
stusovo na zemlji, sv. cerkev, bi ne
vedela ni¢ o notranjih vojskah, kr-
vavih Se najmanj. Sicer je in ostane
bojujoca cerkev, a nikjer ni receno,
da se radi notranjih bojev imenuje
bojujoca. Ne, to bi niti ne smela bi-
ti. Kristusova druZina je.
bratje in sestre bi se morali njeni
narodi razumeti med seboj.

Prerok lzaija je z obljubljenim
Mesijem narodom napovedal zlato
dobo vseobéega miru. “Volk bo pri
jagnjetu prebival,” tako pesnisko o-
pisuje ta vseobéi mir, “in leopard bo
pri kozlicku lezal, tele in lev in ov-
ca bodo skupaj hodili in majhen de-
¢ek jih bo gonil. Tele in medved se
bosta skupaj pasla in njih mladiéi
bodo skupaj pocivali in lev bo kakor
vol slamo jedel.” 11, 6 sl. — “In bo-
do mece v lemeZe in svoje sulice v
srpove pokovali: ni¢ vec ne bo na-
rod zoper narod meéa vzdigoval in
tudi se ne bodo dalje ve¢ za vojsko
vadili,” 2, 4. V prozi pove¢ano: Tak
mir bo prinesel Mesija na zemljo,
kakorSnega svet dotlej Se ni okusil.

Mesija je ze tu. Devetnajst stole-
tij in ¢ez je ze, kar je zadonela prva
sladka Gloria nad Betlehemom, zna-
ne¢ dobo miru. V teh stoletjih se je
razdonela po vsem svetu. Toda, ali
kaj vemo o tem miru? Se zdi, da ni-
Cesar. Narod je zoper. narod, kr-
§¢anski ni¢ manj, kot nekrscanski.
Da, kakor je pokazala zadnja vojska

Kakor,

in se kaze po vojski, krscanski Se
bolj kot nekrscanski. Se je li pre-
rok zmotil? Je li Kristus kralj voj-
ska in ne kralj miru? Oh ne! To
misliti bi bilo bogokletno. Kristus
je prinesel mir na svet. Samo na ne-
ki pogoj ga je navezal: Mir ljudem
na zemlji, ki so dobre, blage, pri-
pravne, volje. Te je ljudem skozi
vsa stoletja, odkar se svetonotna
Gloria razlega po svetu, manjkalo.
In éim bolj jim je te manjkalo, tim
manj so vedeli o Kristusovem miru.

Zadnja leta so pa krscanski naro-
di in njih voditelji popolnoma po-
zabili na ta predpogoj. Vladarji sve-
ta, tudi kricanski, so hoteli svoje
narode le z diplomatskimi sred-
stvi in s postavami, za katerimi so
stali njih varuhi z orozjem v roki,
krotiti. Res se je na zunaj zdelo, da
je vse mirno. V resnici pa so bile te
ljudske mase le ognjenik, ki se zdi
mrtev, v resnici pa vre in se kuha
v njem, da v trenutku, ko so ze vsi
mislili, da se je za vedno izbljuval,
z elementarno silo buti na dan in
pokoplje pod goreco lavo vse, kar
se je naselilo v njegovi blizini. Da,
tak na videz mrtev ognjenik je bi-
la samo z diplomatsko umetnostjo
in silo orozja vladana kricanska Ev-
ropa, sredisce kraljestva bozjega na
zemlji. Njeni duhovni vladarji, pa-
pezi, so ob vsaki priliki svarili in
prosili svetne krmilarje, da v notra-
njosti vre in se kuha, da se je bati
najhujsega. Niso hoteli verjeti. Za-
lostno. Se bolj zalostno pa je, da ne
verjamejo niti sedaj, ko je ta vul-
kan v svetovni vojski odprl svoje
zrelo in zacel metati iz sebe ne la-
vo, ampak kri, v kateri so utonili
milijoni. Se sedaj, po tolikih tako
britkih prevarah, mislijo ti slepci in

voditelji slepcev, da bodo brez Kri-
stusa vladarja src narode zopet
spravili in zbratili.

Pustite vse upanje! jim klice na-
mestnik kralja miru. Kamenje, ki

- nima srca lahko spravite na en kup

in bo mirovalo. Ljudi, ki imajo pri-
vla¢ujoca ali odbijajoca se srca, ni-
koli. Z zgolj zunanjo silo in diplo-
matskimi zvijacami ne. Samo z lju-
beznijo in pravi¢nostjo, ki je njena
héerka. Zato je papez, dasi ze toli-
kokrat zastonj, znova zaklical tem
padarjem ponorele ¢loveske druzbe:
Mir Kristusov v kraljestvu Kristu-
sovem! Samo na podlagi notranje-
ga srénega miru, ki ga je Kristus
prinesel na svet tistim, ki so dobre,
blage volje, je mogoce zopet spra-
viti sprte in smrtno se sovrazece
brate in sestre v Kristusu. Kdor ho-
ce kricanske narode potem, ko so
se tako temeljito okopali v lastni
krvi in solzah, na drugi podlagi zo-
pet spraviti, poskuSa nekaj nemo-
gocega. Zopet bo na videz mrtvi
vulkan naprej kuhal, da v dogled-
nem casu Se z elementarnejSo silo
zacne bruhati. Zato molimo, da bi ti
slepi in gluhi ob svitu svete noci
koncéno vendarle spregledali in od-
masili svoja uSesa skrivnostnim a-
kordom mirovne himne Kralja miru.
Vsakdanja molitey v ta namen:
O presveto Srce Jezusovo, po ro-
kah preciste Device Marije, ti da-
rujem vse molitve dela in trpljenja
danaSnjega dne. Prvi¢ v spravo za
vso brezmejno slepoto, s katero so
udarjeni danasnji voditelji narodov.
Drugi¢ pa za njih spoznanje, da je
edini pravi program sprave po kr-
vavem svetovnem potopu program
namestnika Kristusovega: Mir Kri-
stusov v kraljestyu Kristusovem !
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Vesoljni cerkveni zbor. Prvotio je bi-
lo govorjeno, da se bo nadaljevanje va-
tikanskega cerkvenega zbora, ki je bil
1. 1870. vsled okupacije Rima po “‘veliki"”
Ttaliji prekinjen, 1. 1025. nadaljeval.' Zdaj
se pa cuje iz pol-uradnih vatikanskih
krogav, da bi bil ta ¢éas prekratek za po-
trebno pripravo. Baje bo sklican Sele
1927. Takrat upajo, da s¢ bo konc¢no re-
silo tudi Se vedno odprto “rimsko vpra-
Sanje,” to je vprasanje papezeve dejan-
ske neodyisnosti napram italijanski vla-
di. Noben katolican ne dvomi, da je
papez po bozjem pravu od vseh svetnih
vlad neodvisen vladar katoliske cerkve.
Tudi oficielna Italija to priznava. De-
jansko je pa ta papezeva neodvisnost le
slaba senca tiste, do katere ima po boi-
jem pravu pravico. Ko bi papezeva ne-
odvisnost obstajala samo v tem, da je
Vatikan izvzet izpod italijanske drzav-
ne oblasti, bi se o neki suverenosti na-
zadnje Se lahko govorilo. Toda suvere-
nost Vatikana ni isto kot suverenost pa-
pestva. Prvo pomeni suverenost kraja,
drugo suverenost oscbe. Papez ima. po
hozjem pravu do obojega pravico, oboje
tvori popolno suverenost papestva. To
drugo suverenost oscbe in neodvisno iz-
vrievanje njegovega vzvisenega zvanja,
je celo bolj bistveno kot prvo. Pa rav-
no glede tega ima po italijanski vladi, ze-
lo vezane roke. Poglejmo samo v nase
zasedeno ozemlje. Papez hoce, da slo-
venski duhovniki ostanejo tam in ljud-
stvo v domaci, slovenski besedi poucu-
jejo v bozjih resnicah, Ko bi' bil papez
res popolnoma neodvisen, kakor hoce
italijanska vlada svet za nos vleci, da je,
bi se v te zgolj cerkvene zadeve ne sme-
la vtikati. V resnici pa fasizem, ki je v Ita-
liji zdaj na krmilu, slovenske duhovnike
goni ¢ez mejo. Tistim pa, kar jih je Se
tam onemogoca dusno pastirstyvo v do-
macem jeziku, Za Trst je papez ze zdav-
naj imenoval gkofa. Toda 'ne more zase-
sti svoje stolice, ker kot oseba fa-
Sistom ni po volji. Sluéajno je zmozna
slovenskega jezika, zato se hoje, da bi
znal ljudem, ki italijanskega ne razu-
mejo, veéasih tudi kaj po slovensko po-
vedati. Res je skrajni ¢as, da se ves ka-
toliski svet zgane in Italijanom Dpove,
da je papez, Cetudi’ Italijan, o¢e vseh
katolicanov, ne samo italijanskih in da
so vsi enako njegovi otroci, Zadnji cas
je, da se to na polna usta pove, ker se
glasovi o italijanski, ne katoliski cerkvi,
vedno bolj mnoze, kar pri tistih, ki ne
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poznajo celega mucnega polozaja pdpe-
Stva silno slabo wvpliva, posebno, ker zna-
jo nasprotniki Cerkve to jako spretno

“izrabljati. Papeza z zivimi barvami opi-

sujejo kot tacega, ki so'mu le Italijani
srcki, vsi ostali narodi pa le pastorki.
Za klic: Pro¢ od Rima si pri danasnem
razpaljenem nacijonalizmu ni mo¢ mis-
liti bolj udinkovitega sredstva, kakor je
to. Za razne narodne cerkve je bilo naj-
boljse propagandno sredstvo. Zato pa ce
prihodnji vesoljni cerkveni zbor ne 'bo
druzega naredil, kakor da dejansko resi
to vprasanje,-bo z debelimi, ¢rkami za-
pisan v cerkveno zgodovino.

PapeZ bo govoril po radio. Neka ra-
dio druzba sc je ponudila papezu, da mu
hoée v Vatikanu initalirati mogocni ra-
dio-aparat, da bo namestnik Kristusov
lahko celemu svetu govoril. Pravijo, da
bo papez ponudbo sprejel in se te ve-
like tehniéne pridobitve posluzil. Z ozi-
rom na to, da je moralna moc papestva
mej vojsko in po vojski silno zrasla in
Se vedno raste, bodo njegove besede na
razvoj svetovnih dogodkov zelo vpliva-
le. Komu se je pred stoletji samo sanja-
lo, da pride ¢as, ko bo papez lahko v Ri-
mu osebno govoril ameriskemu episko-
patu in prisostoval razpravam njih kra-
jevnih zborovanj. Danes on lahko sklice
splosni cerkveni’ zbor v Chicago in mu
sam naceljuje iz Vatikana. V resnici ve-
lik je cloveski duh, ¢udovite njegove iz-
najdbe, & srce je majhno. Z razumom
objema Ze celi svet in govori z njim,
v njegovem srcu je pa tako malo pro-
stora, da niti bratje in sestre istega na-
roda ne najdejo v njem prostora. Toda
ne! Kakor dale¢ seze razum, tako da-
leé sega tudi srce, ‘samo Ce je sorazmer-
no z razumom vzgojevano. A ta CE . . .
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Evharistiéni kongres v Chicagi. Stal-
ni odbor za prirejanje evharisticnih kon-
gresov je na svoji-seji v Parizu konéno
dolocil, da bo 28. evharistiéni kongres
v Chicagi 1. 1926. Ob isti priliki je ime-
noval nasega chicaskega nad8kofa Most
Rev. «G. W. Mudeleina za ¢astnega c¢la-
na stalnega odbora, princa Ghico in nju-
jorikega sodnika apelacijskega sodiica
Mr. Martin Mantona pa za prava ¢lana
istega odbora. Zdaj se bomo morali pa
tudi Slovenci pridno pripravljati, da bo-
mo v castnem stevilu defilirali pred na-
dim evharistiénim Kraljem. Ni' dvoma,
da nas bodo za ta slovesmi narodni praz-
nik obiskali zastopniki nasih starokraj-

skih katoliskih voditeljev. dmeli bomo
lepo prilike jim pokazati, da nismo taki
pagani, za kakorsne nas imajo, cetudi ne
popolnoma po krivici.' ’ :

Stanje franc¢iskanskega reda. Najno-
vejSa statistika pravi. da Steje  franci-
skanski red v ozjem pomenu besede, to
je' brez kapucinov, konventualov'in diu-
gih, nekaj nat 17.000 élanoy, patrov, kleri
kov in bratov. Izmej teh je 9031 duhov-
nikoy 2152 klerikoy 3868 bratov, 777 no-
vincev in 1204 samostanskih tretjerédni-
kov. Porazdeljeni so v-99 provincij, ku-
stodij in samostojnih. komisarijatov, ki
imajo vsi skupaj 817 samostanov in 795
drugih redovnih his. V' zunanjih misijo-
nih jih deluje 2540, najve¢ izme) - vseh
redov. Za njimi so jezuiti s 1879 misijo-
narji. Visjih cerkvenih  dostojanstveni-
kov Steje red: 33 nadskofov in Skofov.
15 apostoljskih vikarjev, ki so tudi skof-
je, 1 apostoljskega delegata, 2 prelata,
3 viSje misijonske predstojnike, 23 ¢la-
nov raznih rimskih kongrégacij; 8 apo-
stoljskih spovednikov in 1. apostoljskega
pridigarja.

vanciSek zopet na obzorju. Ni dolgo
tega, ko se je Se govorilo, da se je fran-
ciskanizem prezivel, da njegova zvezda
ugada. To se je pa le zdelo. Svet je mis-
lil, da ta zvezda ugasa, v resnici je pa
njegove oli mrena preradcéala. Zdaj- ko
je “kulturne” narode svetovna vojska z
astrim nozem operirala, morajo to radi
ali neradi priznati. Od tistih ¢asoy sred-
njcgn veka sem, ko je franciskanizem pr-
vi¢: nastopil svojo osvojevavno pot, pa
do danes, ni bilo navdulenje za Fran-
ciska in njegove ideje Se nikoli v toli-
kem razmahu, kakor je po vojski. Razna
drusStva,’ ki 80 si postavila za cilj na po-
vojnih razvalinah kaj novega, boljsega
pozidati, so enih misli, da je treba v
FranéiSkovein duhu na delo ‘in si ga iz-
birajo za svojega patrona. Vsa italijan-
ska dobrodeljna drustva so se ze davno
postavila pod njegovo zastavo, Zadnje
case jim je sledila Nemdéija in Chile.
Graska mejnarodna. zveza za svetovni
mir, ga je enaglasno zvolila za svojcga
patrona. Se Epanski trgovski zvezi je
kot trgovéey sin najbolj simpaticen, Tu-
di ona ga je i¥brala za zasGitnika. "Nje-
goy tretii red, pred malo leti -§e tako
zanicevan, je danes v majskem cvetju,
zlasti v katoliski Evropi. Duhovniki ima-
10 svoje tretjeredniske zveze., V- neka-
tevih dubovskih semeniiéih je do dve
tretjini bogoslovcc\'.\' tretjem redu, Vse-
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ucili§éniki v Lovanju (Belgija) in Bon-
nu (Nemdcija) imajo svoje tretjeredni-
Ske . skupscéine. LetoSnjo jesen od 20.
avg. — 2. sept. je bil vseuciliski kongres
na grobu sv. Franciska v Asisu. Udele-
lezilo se ga je 600 vseuéilisénikov, sko-
raj samih Franc¢iskovih duhovnih si-
nov. Mej njimi je bilo ve¢ vseuciliskih

profesorjev, tudi tretjerednikov. Pozna-

mo aktivne ministre, ki jih ni sram jav-
no izpovedati, da so v tretjem redu, am-

pak si to Stejejo v cast. Celo mej kro-

nanimi glavami ima sv. FrandiSek svo-
je sinove. Pred nedavnim umrli vojvoda
norfolski je bil eden teh. Spanski kra,lj
in kraljica sta oba v tretjem redu. Mej
liudstvom je ponekod tak naval vanj,
kakor takrat, ko ga je sv. FranciSek za-
mislil. Primeroma mala in Se tako pro-
testantovska Holandska jih ima 80.000
vzorno organiziranih in silno agilnih na
socialno-karitativnem polju. V Belgiji je
v krasnem razcevitu. V neki vasi, ki ste-
je 350 prebivalcev, je 305 tretjerednikov.
— Saj je pa tudi cas, da je svet zacel
enkrat spoznavati, kje je treba pred
vsem zaceti pravo reformo. Pri sebi.
Pa ne pri zelodcu, kakor nasi socialisti,
ampak pri srcu. Tam je vir vsega, ne sa-
mo osebnega, temve¢ tudi socialnega
gorja. Saj druzba ni druzega, kakor sku-
pina posameznih. Kakorsni so posamez-
ni, taka je druzba. Ce so posamezni re-
volucijonarji, je revolucijonarna tudi
druzba. Clovek pa, ki mu manjka sréne
kulture, nosi v sebi bacil revolucije, §
katerim inficira druge. Tretji red ima
kot prvo tocko v svojem programu, Sa-
mega sebe v Kristusu prenoviti. Zagra-
bil je tedaj perece socialno vprasanje v
najgloblji globini, ne za rep, kakor soci-

ZAHVALE,

DolZnost me veze, da se Mariji zahva-
lim za i1zproSeno milost, ki mi jo je na-
klonila. Prilagam mal daréek za list.

Neimenovana, Eveleth, Minn.

V svoji bolezni sem se obrnila na
prebl. Devico, naj bi mi sprosila ljubo
zdravje. Obljubila sem, da se bom jav-
no zahvalila in kaj prispevala za Ave
Maria. Bila sem uslisana. V podporo
lista darujem $5.

Neimenovan.

Prisréna hvala prebl, Devici Mariji za
uslifano prosnjo. V podporo lista daru-
jem $5.

Mary Hoge, Bridgeport, O.

Zahvaljujem se presv. Srcu Jezuso-
vemu in Marijinemu za ljubo zdravje.
V podporo lista prilagam $2.

Mary Hiti, Chicago, 1L

V veliki stiski sem se obrnila na pre-
blazeno Devico Marijo in bila usliSana.
Iz hvaleznosti darujem $5 v prospeh li-
sta.

Neimenovana, Pueblo, Colo.

V bolezni sem obljubila, da se bom
prebl, Devici Materi sedmih bolecin jav-

alizem. Bog daj, da bi tudi ostali soci-
alni reformatorji, ki so Se slepi, spozna-
li, kic je sedez bolezni, potem bo sv.
FranciSek postal regitelj skrahirane mo-
derne druzbe.

Rastth LS

-Z dezja pod kap, so prisli oklahom- -

ski Klani. Zadovoljno so si meli roke in
na polna usta so se smejali, ko so vrgl

governerja Waltona, ki jim je hotel vrat,

zayiti in razdreti njih gnezdo. Ne dolgo!
Nijegovo mesto je zasedel governer-na-

mestnik, Mr. Trapp, zaveden katolican..

Njegova zena je ena izmej najboljsih
zupnije, v katero spada. Nobene poboz-
nosti ne zamudi. Ko so imeli nedolgo te-
ga sv. misijon v zupniji, je pri nobenem
govoru ni manjkalo. Vsi otroci so bili v
katolidki Soli vzgojeni. Njen moz, seda-
nji governer, je takoj v svoji prvi adre-
si stopil Klanom na prste. Ker so se
oklahomski katoliéani vsled klanskega
terorizma precej zdramili, je upanje, da
ga bodo v borbi proti tem krtom ame-
riske svobode kakor en moz podpirali.

Versko ozadje bavarske revolucije.
Kakor znano, bavarski fasizem, pod vod-
stvom nekega avstrijca Hittlerja, mi imel
tiste srece, kakor italijanski pod
Mussolinijem. Ko je Hittler mislil na-
stopiti zmagoslavno pot v protestantski
Rim, Berlin, mu je temeljito spodletelo.
Ze je gledal, kako mu syvita majsko ju-
tro diktatorja Nemdéije, ko ga je noc
vzela in je bil lahko Se vesel, da ga je.
Sprva se je zdelo, da pomeni njegov ne-
nadni padec nesreco za Bavarsko in nje-
ne narodne teznje. Kmalu se je pa poka-
zalo, da kat. Bavarci Boga lahko na ko-
lenih zahvalijo, ker se mu ni posredi-
lo, kar je nameraval. Za njegovim hrb-

Qe

RAZNO.

no zahvalila, ako mi izprosi ljubo zdrav-
je. Bila sem usliSana, zato spolnujem s
tem svojo obljubo in prilagam $1 za
njen list.,
Neimenovana naroc¢nica.
——-—0-——-
DAROVI.
Po $5.00:

Agnes Krznaritz, Porter, Ind.; Neime-
novana, Pueblo. Colo,
Po $2.00:

Mrs. M. M. Cleveland, O.; Peter Za-
krajsek, Davis, W. Va.; Franciska Cve-
nik, Cleveland, O.; Neimenovana Chi-
cago, Il
Po $1.75:

I. Oberstar, Cleveland, O.

Po $1.50:

Lovrenc Groselj, Joliet, Ill.; Aloisia
Nose, Pueblo, Colo.

Po $1.00:

Anthony Basnik, St. Mary's, Pa.; A.
Blaka¢, Spring Valley, Wash.; A. Nem-
gar, Eveleth, Minn.; Ana Beléi¢, Steel-
ton, Pa.; J. Klobuéer, Pittsburgh, Pa.;
Tonuy Squah, Iselin, Pa.; John Kozja,
New York City; J. Cimperman, West

. goce uresniciti. S pomocjo

tom je bil namreé general Ludendorf,
o katerem ze delj casa krozi javna taj-
nost, da je velik protikatoliski fanatik.
Do dna dusSe je bil baje ze dolgo prepri-
¢an, da je velika in moéna Nemcija mo-
goca le na podlagi verskega in cerkve-
nega edinstva in neodvisnosti. Velika
Nemcija mora biti vsa protestantska in
neodvisna od Rima. Kajzer mora biti
nemski cesar in papez. Nedvomno je on
imel ta nacrt v zepu ze, ko so nemski
katoliski vojaki umirajoé klicali: Hoch
in Heil veliki Nemd¢iji in Hohenzoller-
cem, Toda takrat ni upal z njim na dan.
Zdaj, ko mu je Bog tako temeljito pre-,
krizal njegove tajne nacrte, jih je pa jav-
no izdal, Kajpada ste bili razlika vere
in cerkve krivi, da so prvié¢ padli v vo-
do. Morebiti, bi jih Se zdaj ne' bil po-
kazal, ko bi mu povojne zmede ljudstva
ne bile dajale upanja, da mu jih bo mo-
bavarskih
narodnih socialistov, ki so si nadeli ne-
kake faSistovske maske, je mislil priti do
svojega cilja. Ko je menil, da tega zZe
za rep drzi, je pokazal svoje karte. Ker
so pa bavarski katolicani malo bolj trez-
ni, kakor italijanski, se mu je zazeljeni'
cilj v zadnjem trenutku kakor jegulja iz-
muznil in ga ranjenega in ujetega pustil
v smoli, iz katere se ne bo veé izkopal.
Zaslugo za to ima monakovski nadSkof
kardinal Faulhaber, ki je bavarskim ka-
tolicanom Se pravocasno pojasnil za kaj
gre. Od tod besno sovrastvo narodnih
socialistov do njega. Tako sikajo svoj
srd proti njemu, da se boje za njegovo
zivljenje. Socialist je socialist, naj bo v
narodni ali mejnarodni obleki, vedno in
povsod zaklet sovraznik prave vere in
cerkve, ter vsega kar po kadilu disi

Park, O.; M. Godec, Gilbert, Minn,. Ana
Sugara, Portland, Ore.; U. Petek, Grea-
ney, Minn.; Maria Mulc, Braddock, Pa.;
Cecilija Gorsek, Milwaukee, Wis.; J.
Potokar, Cleveland, O.; J. Meglen, Pue-
blo, Colo.; Mrs. Kvaternik, Eveleth,
Minn.; M. Sever, St. Clair, Pa.; M. Pla-
ninsek, Cleveland, O.; I. Berce, Mil-
waukee, Wis.; Jos. Starc, Cleveland, O.;
Agnes Schmuck, Cleveland, O.; N. Si-
monishek, Beadling, Pa.. Helena Stutc,
Beadling, Pa.; K. Schneller, Brooklyn,
N, Y.: John Kolar, Cleveland, O.; Ne-
imenovana, Cleveland, O,

Po 50¢.:

Jennie Pelkovsek, Little Falls, N. Y.;
Johan Klemene, Forest City, Pa.; Mary
Balog, Niles, Mich.; Geo. Nemanich,
Johnstown, Pa.; A. Brule, Milwaukee,
Wis.; Theresa Centa, Avondale, Colo.;
lv. Pritekel, Pueblo, Colo.; H. Ostronic,
Omaha, Nebr.; Maria Otonicar, Cleve-
land, O.; Rev. B. B. Ciéek, O. S. B, In-

dianapolis, Ind.; J. Tomsi¢, Valley,
Wash,
Po 25¢.:

Anna Jaksi¢, McGregor, Minn,
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My darlings: —

Gotovo se ze
vprasujete, kje je
vas Stricek, da ga

toliko ¢asa ni na-
okoli. Morehiti je
celo  kateri smilil,

da je ma vas pozabil.
Toda tisti, ki je ka)
tacega mislil, se je
zelo zmotil. Kako bi mogel to storiti?
Res mi zadnje case spomin zelo pesa.
Na moje male pa Se vedno rad mislim.
Da bi le tudi oni name. Da, to mi je
veckrat prislo na misel, posebno to je-
sen. Vidite, moji mali, jesen je za nas,
ki smo stari, slab ¢as. Nasa kri ni vec
tako gorka, kakor vasa, Ko vi komaj ¢a-
kate snega, da bi s svojimi sleights §li
ven, sé moramo mi stari vedno bolj k
peci stiskati in naduha nas tare. Tudi
mene je letos zelo zdelovala. Skoraj sem
mislil, da bom moral narediti testament.
Druzega tako nimam, kakor vas male.
Pa rayvno vi ste mi delali najve¢ skrbi,
komu vas naj zapustim. To me je v osa-
melih urah tako skrbelo, da so mi vec-
krat solze tekle. Ljubi Bog, ki vas ima
tako rad, si je najbrz mislil; Mali so ga
holj potrebni kot jaz, pa naj Se ostane
me) njimi. In res se zadnje case zopet
precej bolje pocutim. Kajpada sem pri
tem tudi na testament pozabil, Posebno
vas, my darlings, ne dam iz rok, dokler
mi smrt ne bo ¢isto na vrat zlezla. Na-
§i starisi so vcasih rekli: Ti meni Iué,
jaz tebi kljué. Hoteli so re¢i: Ko bos ti
moj naslednik v gospodarstva meni dal
mrtvasko sveco v roke, takrat bom sele
jaz tebi popolnoma izrocil gospodarstvo.
Podobno jaz pravim: tistim, ki mi hoce-
jo prevzeti moje male: Vi meni lug,
mrtvasko sveCo, jaz pa vam svoje male,

Posebno hudo bi mi bilo, ako bi vas
moral zdaj zapustiti. V samotnih jesen-
skih urah, ko sem tolikokrat mislil na
vas, najbrz veckrat kot vi name, sem se
nekaj posebnega izmislil za letos, kar
vam pa zaenkrat Se ne povem. Le to
vam recem, da je nekaj posebnega in
vaznega, pri katerem se bo pokazalo, ce
me imate res tako radi, kakor vas imam
jaz. Za enkrat vam le priporo¢am, da
"bi Jezuiéeka prosili, naj bi vaSega Stric-
ka Se toliko casa pustil pri zZivljenju, da

bi ‘to, kar si je izmishil, izpeljal. Sam
ga bo tudi prosil, toda njegova molitev
je tudi ze bolj podabna stari kokosi, ki
ne more veé visoko zleteti, Vasa nedolz-
na srca so pa kakor mladi orlici, ki se
dvigajo visoko gori pod solnce. Ce boste
molili in morebiti Se kako sv. obhajilo
darovali v ta namen, bo to zame velika
POMOoC. ;

Pa kaj mi pisite, kako ste kaj Xmas
obhajali, kaj vam je kaj Santa prinesel,
pa ¢e je za kaj pustil pri vas .

Toraj so long! za danes.

Prihodnji¢ kaj vec.

Vag Stricek.

P. S. Pa vam moram dati mal puzzle:
Kaj nikdar ni bilo in nikdar ne bo, —
pa je vsikdar bilo in vsikdar bo?

Za pravilno reditev te uganke razpi-
Sem tri nagrade: B. “Eversharp” pensils.

Brezje (Kranjsko) — Dragi Stricek:
— Prisli smo Se enkrat na lep gricek
Brezje in se Vas spominjamo pri daritvi
sv. mase Tukaj je vse drugaCe kakor v
Chicago, vse veselo kot v nebesih. Se
en pozdrav,

Jakob in Franica Ponikvar.

Draga Jakob in Franica, — Zclo sta
me zveselila s svojo lepo kartico, katero
sta mi poslala z Brezij. Bil sem tudi
zelo vesel, da sta se pri Mariji tudi mene
spomnila in molila za me. Bog Vama
placéaj. Seveda bili smo dobri prijatelji,
ko sta bila §e v Chicagi. Jaz se vaju tudi
spominjam v molityi. Veseli me tudi, da
se vama dopade lepa slovenska dezela.
Le e kaj pisita.

Pozdravljena Vajin Striéek.

Dragi Stri¢ek: — Ravno danes. Ko
na “thankgiving day” ravno danes je nas
obiskal beli moz, Za igraco otrokom tu-
di za boziéne praznike bomo Solski o-
troci priredili krasno igro za napredek
nase Sole ¢ast castitim Solskim sestram.
Katere se trudijo s znami.

Kansas City, Kans., Margaret Veselig.

Draga Margaret: — Kako si korajzna,
ker se belega moza ni¢ ne bojis. Ali tu-
di bele Zene ne? Al bos tudi Ti za bo-
zi¢ nastopila na odru? Le dobro se po-
stavi, da bodo ata in mama in sestre ve-
seli. Pa sporoéi mi, kako si naredila!
Pozdravi ata in mamo, kakor Tebe po-
zdravlia

Tvoj Stritek.

Greaney, Minn. — Dragi Stri-
cek. — Jest se veselim, ko berem,
kako ste mi pisali Vi ste rekli, da
naj se varujem, da bi me medve-
di ne pojedli. Ni so me se. So ta-
ko dobri Mi smo jim tako vaje-
ni kakor ste vi malim ptickom.
In ste rekli, ée nisem Se zmrzni-
la. O no, tisto pa tudi nejsem Se.
Letos ni Se tako mrzlo, ker ima-
mo Se green Gardens. Saj smo
brali, da tam, kjer je bolj vroce, da
je zmrznilo. Pa mislim, da bodo
tudi nase grede prejt zmrznile ka-
kor bom: jest. Well, tisto tudi nej-
sem pozabila, ko ste rekli, da mo-
ram vsaki pot iti k spovedi, kadar
bodo gospod na Greaney. O kar
sem bila pri prvem sv. obhajilu

sem Sla. Tudi nisem Se pozabila molit

za vas.
Pozdravljeni
Mary Flake,
Draga Mary: — Jako me veseli, da

ste celo z medvedi prijatelji tam gori na
Greaney. Daj mi enega poslati v Chi-
cago, ¢e so tako domadi. — Lepo te tu-
di pohvalim, da si pridna in gres toli-
krat k sv. obhajilu in da tudi za me
|119|i§. Mary, jaz se pa tebe spominjam
pri sv. masi.

Pozdravljena? Tvoj Stricek.

Pueblo Colo.: — Dragi stricek: 1 has
been a long time since I have appeared
on your corner but now as vacation is
here T have more time to write. I wish
to tell you of our lovely May processi-
on at St. Mary's Church last night. The
voung ladies Sodality took part in the
crowning of the Queen of May. Miss
Rose Snedec who is president of the
Young Ladies Sodality crowned the
Queen of May. It was all very beautiful
and the Church was crowded. Rey. Fa-
ther Cyprian Braddy, O. S. B. preached
a very beautiful sermon on the Blessed
Virgin and how we should try to imita-
te her. Mr. Math Jerman sand “Ave Ma-
ria” and it certainly was beautiful as was
the whole procession. Sunday evening
June the 3rd the Juniors and the Mi-
nims of St. Mary's School present and
a play at St. Joseph's Hall — I am most
sure every one is glad that vacation has
come, I amany way, It was long time
to wait but at last we can put our hooks
away and also forget half of what we
have cvrer been taught.

Now my detar Stricek, T must close.
Hdéping I may appear on the corner
more oftener I remain your friend

Elsie Skiff.

Draga Elsie: — Tvojo zanimivo pis-
mo se je zakasnilo. Kajne, da si bila ze
huda, ker ga toliko ¢asa nisi videla na
korneriu. Pa mi bod Ze odpustila, sem
se malo polenil. Pa se bom zZe pobolj-
gal. Pocitnice so bile, pa so tudi zopet
presle in sedaj, ste ze zopet v Soli. Le
pridni bodite, kajti pocitnic se veseli sa-
mo dober otrok, ki je dobro konéal Solo,
Drugikrat morad pa slovensko pisati.
Tam v Pueblu znate vsi tudi slovensko
lepo pisati in &itati, Pozdravljena

Tvoj Strifek.
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TRETJEREDNIKOM.

Tretji red je mej ameriSkimi Slo-
venci Se premalo poznan, da bi mo-
gel imeti svoje glasilo. Slovaki so
v tem oziru dale¢ pred nami. Zato
homo zaceli zanje s tem letom izda-
jati-poseébni meseénik. Za nase slo-
venske tretjerednike menda tega ne
bo nikoli potreba. Veselilo bi nas pa,
¢e bi mogli scasoma nase ljudi vsaj
toliko za tret;t red zainteresirati, da
bi kazalo jim v Ave Maria dati po—
sebni koticek. Tudi to zaenkrat Se
ne kaze. Stevilo je premajhno. Sicer
jih mora precej biti, ki so bili v sta-
remrkraju’ v- tretjem -redu, a so s€
pozneje zanemarili, ker se nihée ni
brigal ,zanje. Vsaj te bi po]agoma
radi zbrali in jih znova vneli zanj.

Dokler se pa to ne zgodi, jim pa.pri-..
poro¢amo starokrajsko treetjeredni-

sko glasilo “‘Cvetje,” ki popolnoma
odgovarja svojemu namenu. Leto
1923. je zakljucilo m vabi s»o;é nas
rocmke na obnoyo narocmhe zales
to 1924. Upam, da se bodo tudi vsi
dosedanji ameriski narocniki odzva-
li vabilu in da se bo njih Stevilo e
pomnozilo. Tretji red silno hitro na-
preé'uje. Glej glede tega nekaj po-
datkov v pogl: Na razgledu. Ob se-
demdesetletnici, ki smo jo obhaja-

by a Xdravila vzdrtujno
zdrdv;e v druzinah.

Hripavost

in kaselj sta zelo neprijetna simpto-

ma. ‘Da prepredite tezje posljedice
vzemite

Severa’s

Cough Balsam,

ki prinasa zaZeljeno in hitro pomog.
Imajte ga pri roki v higi za zimske
mesece,

Cena 25 in 60 centov.
Verasajte po lekarnah.

o —————
Beverov Almanah za leto 1924

je natisnjen, Dobe se po véeh le
" karnah zastonj, ali pigite nam.

W. F, SEVERA CO.
CEDAR RAPIDS, IOWA

!

li predlanqklm je to tretje drevo, ki
je je sv. Francisek usadil, a se ;e~
zadnje case zdelo, da se bo posusi-

lo, na novo ozelenelo in zacelo buj-

no cvesti. Kar je ljubezen serafin-
skega Franciska vsadila in zalivala,
ne usahne. Program tretjega reda je
evangeljski program, zato vedno ca-
su primeren. Danes, ko je cloveska
druzba tako potrebna obnove
podlagi evangeljskega programa, je
tudi tretji red postal zopet modern.
Vsi ki so na"povojnih razvalinah
prisli do spoznanja,.da je edini Kri-
stus more rediti ¢loveiko druzbo, se
z novo ljubeznijo ‘oklepajo tretjeg'l
reda, da se 7notra1 prenove, kar je
glavni namen njegovega vodila. A-
meriski Slovenci, ne bodimo mej

na

zadnjimi, ki so oz. bodo to spoznali.

Zato vas tem potom-vabim, da ¢im-
prej obnovite svojo narofnino na
nase slovensko glasilo tretjeredni-
Ske armade, ki Steje nad milijon bo-

;vamkov in tudn méj Slovenci na ti-

soce. Skusajte pridobiti tudi kaj no-
vih naroé¢nikov. Stane kakor lani $1
na leto, Naroca se.lahko pri upravi
‘Ave Maria.” ¢
Urednik Ave Maria.

—————-

Uredniski kotiek:

I.ani smo veckrat dobivali kaka
kratka poroc¢ila iz naselbin, na ka-
tera nismo bili pripravljeni, ker ni-
smo imeli v programu zanja poseb-
nega koticka. Nekateri so pozabili,
da je dopise prevzela Edinost. Ker
so bila pa deloma prekratka in stro-
g0 cerkvenega znacaja, jih tudi ona
ni vseh objavila. Tako smo se neka-
terim zamerili. To zadevo bo treba
na en nacin v splofno zadovoljnost
urediti. Po mojem mnenjuw bi bilo
najbolje, da bhi se strogo cerkvene
stvari sporocale Ave Mariji, ki bo
v ta namen imela posebni koticek:
Porocila iz naselbin. Druge stvari:
O delavskih razmerah, zenskem so-

‘cialnem gibanju in podobno bi pa

prinasala Edinost, ali mej dopisi ali
v oddelkt: Ameriska Slovenka. Se-
veda bodo morali dopisniki in do-
pisnice bolj pridno porodati, tako,
da se bo vsaj za vsak mesec enkrat
ta koticek napolnil, Urednik.’

' 'BREZ KN JIGE
- SLOVENSKA
KUHARICA

bi ne smela biti nobena
slovenska gospodinja.

Knjiga je pisana v pri- . &
prostem poljudnem “tonu,
da jo lahko vsak najpri-
prostejsi ¢lovek razume.
Pou¢i Vas, kako .wvoditi
gospodinjstvo, kako se
lahko vartuje pri gospo- %
dinjstvu, a vzlic temu do-
bro zivi.

Knjiga vsebuje 670 stra-
ni, Blizu sto slik, ki kaze-
jo razne priprave za ku-
hanje, konzerviranje, itd.
Drugje jo prodajajo po
$7.00. Pri nas jo dobite
za samo $4.00.

Pisite po njo Se danes
na:

Knjigarno Edinost
1849 — West azznd Str.
CHICAGO, ILL.

NE POZABI

priporo¢ati na drustvenih sejah
drustvom, ali posameznikom za tis-
kanje tiskovin

KATOLISKO TISKARNO
“EDINOST

Vsa tiskarska dela izdeluje li¢-
no, toéno in po nizkih cenah. PiSite
nam za cene predno oddate narodil>
drugam, ’

TISKOVNA DR. EDINOST
1849 W. 22nd Street, Chicago, IlL

AVALCLLLRL LR LN



“AVE MARIA”

Nasi zastopniki.

W se poeblaiieni pobirati nmaroCnino za

“Ave Maria.” “Edinost.” "“Koledar Ave
Maria,”, molitvenike in druge knjige ter
wee #iskovine.

OHIO.

Bacberton, Ohie~Mr. Frank Zupanéic,
Mr. Jeseph Lelkdan.
Bridgeport, Ohio. — Mr. Ludovik Hoge.
Mewburg, Ohio.—~Rev. J. J. Oman, Mr.
Jakob Resnik.
@eveland, Ohio~Mr. Frank Suhadol-
nik, Mr. Anton Strni$a; Mrs. J. Sercelj.
Mrs. Ivarka Gaspari.
BDedferd, Ohio~—~Mr, Frank Stavec.
@ellinwood, Ohio.—~Mr. John Mesee
Metingham, Ohio.—~Miss Mary Mevzek.
Lorain, Ohio. — Miss Mamie Perusek.
PENNSYLVANIA.
Ambridge, Pa~Mrs. Jennie Svegel
Beadling, Pa—Mr. N. Simonié&
Braddeck, Pa~Mr, Joseph Lesjak.
Bridgeville, Pa.—Miss Elizabeth Pogaé-
nik.

Burdine, Pa.—Mr. John Krek

Burgettstown, Pa, — Mrs. J. Pintar.
S. Jenko.

@uuonsburg, Pa~—Mr. Mihael Tomiig,
Mr. John Pelhan, Mrs. Mary Bewe,
Miss F. Mohori&

Porest City, Pa—Mrs.
Miss Mary Svete.

Imperial, Pa, — Mr. Paul Jamnik,

Jeknstown, Pa~Mr. Andrew Tomec.

Moon Run, Pa. — Mr. Jakob Dradler.

@typhant, Pa~~Miss Mary Zore.

Pitesburgh, Pa—Mr, John Golobi&, Mr.
J. Bojanc, Mr. Geo. Weselich.

Pa~Mr. Anton Malesich.
Mrs. Dorothy Dermes.
MINNESOTA.

Gilbert, Minn—Mrs. A. Preglet.

Mr. Frank Uléar

Aurora, Minn—Mrs. E. Smolich.

Biwabik, Minn.—Mr. Frank Globokar.

Chisholm, Minn.—Mrs. Barbara Globoé-

Anna Grémas,

nik, Rev. J. E. Schiffrer, Mr. John
Strle.
Ely, Minn—Mr. Jos. Peshel, Mr. J.

Otrin, Mrs. V. Marn.

Greaney, Minn—Mrs., U, Babich,

Eveleth, Minn. — Antonia Nemgar,
Johana Kastelic, Kvaternik Frances.

Mountain Iron, Minn. — Mrs. Lucia
Kralj.

New Duluth, Minn.—Mr.
Rev. A. Pirnat.

Rice, Minn.—Rev. John Trobec.

Vicginia, Minn—Mrs. Sterbenc,

Tower in Soudan, Minn.—Mrs. F. Lou-
shin.

McKinly, Minn.—Mrs. A. Hegler

Hibbing, Minn. in okolico—Mrs. Mlakar.
— Rev. B. Badura.

ILLINOIS,

Aurora, Ill—Mrs. M. Vesel

Chicago, IlL—Mr. Leo Mladich, Mr. Fr.
Koren, Mr. Andrew Glavach.

Joliet, IIL—Mr. Marko Bluth, Mr. Jos.
F. Muhich, Mr, Paul J.  Laurich.

La Salle, Ill. — Joe Lesjak, Annie Ov-

nik.

M. 3Spehar,

North Chicage in Waukegan, TIL.—Mr.
Joseph Drashler.
Peoria, 'Ill. — Mr. Zabukovec.

' Springfield, Ill. — Rev. Martin M. Ma-

Zir.
Bradley, Ill—Mr. M. Smoley.

Milwaukee, Wis.—~Mr. Steve Hoynik,
Miss Mary Mehorko, Mr, J. Jenke.
Sheboygan, Wis.—Mr. M. Pregar, Mr.

John Udovich.
Willard, Wis.—Mr, Frank Peroviek.
Brooklyn, N. Y.—Mr. Jos. Skrabe.

‘Mr. Joe Cesarek.

Gowanda, N. Y. — Valentin Dolinar.
Newark, N, J.=Mrs. Johana Mevzek.
New York, City. — Rev. P. Beningen
Snoj, O. F. M.
Denver, Colo. Geo. Pavlakovich,
Leadville, Colo. — Mrs, Bradach in Rev.
Miklavéié,

Pueblo, Colo.~Rev. P. Cyril O. S, B,
Mrs. J. Meglen.

In...napolis, Ind.—Mr, Louis Komlane.

Thomas, West Va.—Mr. John Lahajnar,
Mrs. M. Bulich.

Ahmeek, Mich. — Josephina Hribljan.

Calumet, Mich. Mr. ). Musich; Mrs

Mary Klobucher.

Iron Mountain, Mich.—Mr. A, Berce

Detroit, Mich. — Mrs. A. Banks in Mrs.

F. Plautz.

Ruthbury Mich, in okilica, — Mr. R.

Snider.

Bridgeport, Conn—Rev. M. J. Golob.

Franklin, Kans. — John Dobravec,

Frontenac, Kans. — Joseph Zore.

Kansas City, Kans.—Mr. Peter Majerle

Dodson, Md.—Mr. Jernej Intihar,

East Helena, Mont—Mrs. Frances Am-
bro.

St. Louis, Mo.—~Mr. John Mihelich.

So. Omaha, Neb.—Mrs. M. Petrasich.

Valley, Wash.—Mrs. Mary Swan,

Rock Springs, Wyo.—Miss Apolonis

Mrak, Rev. A. Schiffrer,
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KOLEDARJL

1053 East 62 St.
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Bajgali! Takih stenskih koledarjev pa Ze Se niste
imeli: Mislite si kakéne slike imajo: Kranjska vas, Pri-
prosta AmeriSka hisa, Slovenec in Slovenka v Narodni
noéi, Ribnicanke z redeti. O, pa kaj $e: Kranjski fantje z
Balizem in Harmoniko! Ali ste kaj enakega ze sliSali?
Da taki so Grdinovi koledarji za leto 1924. Slike nam je
poslal slikar Ivan TiSler iz Vrhnike.

Pa to &e ni vse: Koledarji so zelo veliki, imajo 12
slik, so CGisti in razliéni pa “Litografirani” kakor$nih Se
dosedaj nismo imeli! Kdo ne bi ljubil takega v svojemu
uradu ali pa v hisi. Nasi odjemalci jih dobe zastonj,
kdor pa ga zeli poslati svojecem, ali ga dobiti v druga
mesta, naj nam poslje ali placa 35 centov, ali 3 za en do-
lar za komad s poStnino, to leto stanejo ve¢ vas in nas,
pri tem pa so mnogo bolji kakor so bili druga leta.

Narocila pr('-jvm:nn takoj, odjemalci jih dobe v sle-
decih prostorih, (ali pazite samo enega vsaka familija,
nikar jemati jih za sebe potem pa posiljati jih v stari
kraj, ako ga niste placali) Dobite jih: Pri meni v stanova-
nju, v veliki prodajalni za pohistvo 6019 St. Clair in v
obeh podruznicah Collinwood in Nottingham. V New-
burgu jih dobite v Narodnem domu. Posljite narocila za
vase znance v domovini, pa tudi za Vase hiSe in urade.

‘Anton Grdina

S a A A R R S A A A R A A AN

Cleveland, Ohio.
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